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ബൈബിൾ ക്ഷമയെക്കുറിച്ച് എന്ത് പറയുന്നു? —
ജീവിതത്തിൽ പ്രാവർത്തികമാക്കുക · സ്ട്രോങ്ങ്സ്

നമ്പറുകളോടുകൂടിയ KJV തിരുവെഴുത്തുകൾ
ജീവിതത്തിൽ പ്രാവർത്തികമാക്കുക · ദൈവത്തോടുകൂടെയുള്ള നടപ്പ് — ഇഴയുക, നടക്കുക,

ഓടുക, പൂർത്തിയാക്കുക
ക്ഷമ — അടിസ്ഥാന ബൈബിൾ ഉപദേശം

തുറന്ന വാക്ക്

ക്ഷമ എന്തിനെക്കാളും മുമ്പേ ഒരു നടത്തമാണ്. ഒരു കുഞ്ഞ് ഒരു ദിവസംകൊണ്ട് നടക്കുന്നില്ല: ആദ്യം
അവൻ കൈകാലുകളിൽ ഇഴയുന്നു; പിന്നെ അവന്റെ അപ്പൻ അവന്റെ കൈകൾ പിടിച്ച് ഓരോ ചുവടും
അവനെ നടക്കാൻ പഠിപ്പിക്കുന്നു; പിന്നെ അവൻ തനിയെ നടക്കുന്നു; പിന്നെ അവൻ വളരുന്നു,
ഓടുന്നു. നന്നായി ഓടുന്നവൻ ഒരു ഓട്ടം ഓടുന്നു, ആ ഓട്ടത്തിന് ഒരു അവസാനമുണ്ട്,
അവസാനത്തിൽ ഒരു കിരീടവുമുണ്ട്. ക്ഷമ അതുപോലെയാണ്. ഗ്രീക്ക് വാക്ക് ഹുപ്പൊമൊനെ (G5281,
patience) — സ്ട്രോങ്ങ്സ് പറയുന്നു, സന്തോഷത്തോടെയുള്ള (അല്ലെങ്കിൽ പ്രത്യാശയോടെയുള്ള)
സഹനം, സ്ഥിരത — ഇത് രണ്ട് വാക്കുകളിൽനിന്ന് ഉണ്ടാക്കിയതാണ്, G5259, കീഴെ, G3306, വസിക്കുക:
ഒരു കീഴിൽ വസിക്കൽ. ഇതിന് ഒരു കൂട്ടാളിയുണ്ട്, മക്രൊതൂമിയ (G3115, longsuffering) — ദീർഘമായ
ആത്മാവുള്ളത്, കോപത്തിന് താമസിക്കുന്നത്. എബ്രായ ഭാഷ കാത്തിരിപ്പിനെ ക്വാവാ (H6960, wait)
എന്ന് വിളിക്കുന്നു — സ്ട്രോങ്ങ്സ് പറയുന്നു, ഒരുമിച്ച് പിരിച്ചു കെട്ടുക, ഒരു പിരിച്ച കയർ പോലെ —
കാത്തിരിക്കുന്ന ആത്മാവ് ദൈവത്തോട് ഒരു കയർ പോലെ ബന്ധിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു; ക്ഷമയുള്ള
മനുഷ്യൻ ആരെക് (H750, patient) ആണ് — ദീർഘമായത്: ദീർഘമായ ആത്മാവുള്ളത്, കോപത്തിന്
താമസിക്കുന്നത്. ഈ പഠനം ക്ഷമയെ ഒരു മനുഷ്യന്റെ മുഴുവൻ യാത്രയിലൂടെയും കൊണ്ടുപോകുന്നു:
അവന് ഇഴയാൻ മാത്രം കഴിയുമ്പോൾ അവൻ അതെങ്ങനെ കണ്ടെത്തുന്നു; അത് കിട്ടിക്കഴിഞ്ഞാൽ
അവൻ അതിൽ എങ്ങനെ നടക്കുന്നു; അവന്റെ മുമ്പിൽ വെച്ചിരിക്കുന്ന ഓട്ടം അവൻ ക്ഷമയോടെ
എങ്ങനെ ഓടുന്നു, ദൈവത്തിന്റെ സൈന്യത്തിലെ ഒരു പടയാളിയെപ്പോലെ അതിനെ അർപ്പിക്കുന്നു;
അവസാനം അ

ഈ പഠനം ഉത്തരം നൽകുന്ന മൂന്ന് ചോദ്യങ്ങൾ:

1. ക്ഷമ എവിടെ കാണപ്പെടുന്നു, ഒരു വ്യക്തി അതിലേക്ക് ആദ്യമായി എങ്ങനെ വരുന്നു?



2. ക്ഷമ ലഭിച്ചുകഴിഞ്ഞാൽ ഒരു വ്യക്തി അതുകൊണ്ട് എന്ത് ചെയ്യണം, അത് ദിനംപ്രതി എങ്ങനെ ജീവിതത്തിൽ
പ്രാവർത്തികമാക്കപ്പെടുന്നു?
3. ഓട്ടം എങ്ങനെ അവസാനിക്കുന്നു — ഓട്ടത്തിന്റെ അവസാനത്തിൽ ദീർഘക്ഷമ എന്ത് പ്രാപിക്കുന്നു, എന്ത്
എന്നേക്കും നിലനിൽക്കുന്നു?

ഗ്രീക്ക് പ്രധാന പദങ്ങൾ

“ക്ഷമ” — G5281 hupomone — സന്തോഷത്തോടെയുള്ള (അല്ലെങ്കിൽ പ്രത്യാശയോടെയുള്ള)
സഹിഷ്ണുത, സ്ഥിരത

നമുക്കു മുമ്പിൽ വെച്ചിരിക്കുന്ന ഓട്ടം സഹിഷ്ണുതയോടെ ഓടുക

“ദീർഘക്ഷമ” — G3115 makrothumia — സഹിഷ്ണുത, ദീർഘക്ഷമ, ധൈര്യം
സ്നേഹത്തിൽ ദീർഘക്ഷമയോടെ, അന്യോന്യം സഹിഷ്ണുതയോടെ

“സഹിച്ചു” — G5278 hupomeno — സഹിക്കുക, ദൃഢമായി നിലനിൽക്കുക, ക്ഷമയോടെ താങ്ങുക, കഷ്ടം
അനുഭവിക്കുക

കുരിശിനെ സഹിച്ചു, ലജ്ജ നിന്ദിച്ചു

“പ്രവർത്തിക്കുന്നു” — G2716 katergazomai — പൂർണ്ണമായി പ്രവർത്തിക്കുക, സാധിപ്പിക്കുക,
നിർവഹിക്കുക

ക്ലേശം സഹിഷ്ണത ഉളവാക്കുന്നു

“ശ്രമിക്കുന്നു” — G1383 dokimion — ഒരു പരീക്ഷണം, ഒരു പരിശോധന, ഒരു പരീക്ഷ
നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തിന്റെ പരീക്ഷ ക്ഷമയെ ഉളവാക്കുന്നു

“ഓട്ടം” — G73 agon — പോരാട്ടം, കലഹം, യുദ്ധം, ഓട്ടം
നമുക്കു മുമ്പിൽ വെച്ചിരിക്കുന്ന ഓട്ടം സഹിഷ്ണുതയോടെ ഓടുക

“ഉപകരണങ്ങൾ” — G3696 hoplon — ആയുധം, ഉപകരണം, യുദ്ധോപകരണം
"നിങ്ങളുടെ അവയവങ്ങളെ നീതിക്കുള്ള ആയുധങ്ങളായി ദൈവത്തിന് സമർപ്പിക്കുവിൻ"

“സൂക്ഷിക്കുക” — G5083 tereo — ഭരമേൽപ്പിക്കാൻ, മുറുകെ പിടിക്കാൻ, കാത്തുനോക്കാൻ,
കാത്തുസൂക്ഷിക്കാൻ

ഞാൻ ക്ഷമയോടെ കാത്തിരിക്കണം എന്ന എന്റെ വാക്യം നീ കാത്തിരിക്കുന്നു

“നിലനിൽക്കുന്നു” — G3306 meno — വസിക്കുക, നിലനിൽക്കുക, തുടരുക, സഹിക്കുക
ദൈവേഷ്ടം ചെയ്യുന്നവനോ എന്നേക്കും ഇരിക്കുന്നു

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഈ രണ്ട് വാക്കുകൾ എങ്ങനെ നിർമ്മിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു എന്ന് ശ്രദ്ധിക്കുക.
ഹുപ്പൊമോനെ (G5281, patience) രണ്ട് വാക്കുകളിൽ അധിഷ്ഠിതമാണെന്ന് സ്ട്രോങ്സ് പറയുന്നു — G5259, കീഴിൽ, ഒപ്പം
G3306, വസിക്കുക — ഒരു കീഴിൽ വസിക്കൽ: ക്ഷമയുള്ള വ്യക്തി ജോലി പൂർത്തിയാകുന്നതുവരെ ഭാരത്തിന് കീഴിൽ
നിലനിൽക്കുന്നു. മക്രോതൂമിയ (G3115, longsuffering) G3117, ദീർഘമായ, ഒപ്പം G2372, കോപം എന്നിവയിൽ
അധിഷ്ഠിതമാണ് — കോപത്തിന് മുമ്പ് ദീർഘമായത്: ക്ഷമയുള്ള വ്യക്തി ആത്മാവിൽ ദീർഘമുള്ളവനാണ്, വേഗത്തിൽ
കോപിക്കുന്നില്ല. ആദ്യത്തേത് ഒരു ഭാരം വഹിക്കുന്നു; രണ്ടാമത്തേത് ഒരു കാലഘട്ടം കാത്തിരിക്കുന്നു. രണ്ടും ക്ഷമ എന്ന്
വിവർത്തനം ചെയ്യപ്പെടുന്നു: എബ്രായർ 12:1-ൽ നാം ക്ഷമയോടെ (G5281) ഓടുന്നു, എബ്രായർ 6:12-ൽ
വിശ്വാസത്തിലൂടെയും ക്ഷമയിലൂടെയും (G3115) നാം അവകാശമാക്കുന്നു — ഓട്ടം കീഴിൽ വസിക്കലിനെ ആവശ്യപ്പെടുന്നു,
വാഗ്ദത്തം ദീർഘമായ ആത്മാവിനെ ആവശ്യപ്പെടുന്നു. ഒരു വാക്യം ഇവ രണ്ടിനെയും ഒരുമിച്ച് പിടിക്കുന്നു — സകല
ക്ഷമയോടും ദീർഘക്ഷമയോടും കൂടെ സന്തോഷത്തോടെ (കൊലൊസ്സ്യർ 1:11).)

ഹീബ്രു പ്രധാനപദങ്ങൾ

“കാത്തിരിക്കുക” — H6960 qavah — (തിരിച്ചു) കെട്ടുക (തിരിച്ചു കൂട്ടിക്കെട്ടുന്നത് പോലെ); പ്രതീക്ഷിക്കുക,
കാത്തിരിക്കുക

അവർ യഹോവയെ കാത്തിരിക്കുന്നവർ ബലം പുതുതായി പ്രാപിക്കും

“ക്ഷമയുള്ള” — H750 arek — ദീർഘമായ; ദീർഘക്ഷമയുള്ള, ക്ഷമയുള്ള, കോപത്തിന് താമസമുള്ള
ആത്മാവിൽ ക്ഷമയുള്ളവൻ ആത്മാവിൽ അഹങ്കാരമുള്ളവനെക്കാൾ നല്ലവൻ

“കാത്തിരിക്കുക” — H2442 chakah — പ്രതീക്ഷിച്ചിരിക്കുക, കാത്തിരിക്കുക, ആശിച്ചു കാത്തിരിക്കുക
അവനുവേണ്ടി കാത്തിരിക്കുന്ന ഏവരും ഭാഗ്യവാന്മാർ



“പ്രതീക്ഷ” — H8615 tiqvah — ഒരു കയർ; പ്രതീക്ഷ, ആശ
നിന്റെ പ്രതീക്ഷ വിച്ഛേദിക്കപ്പെടുകയില്ല

“വിശ്വാസം” — H3176 yachal — കാത്തിരിക്കുക, പ്രതീക്ഷിക്കുക, വിശ്വസിക്കുക, താമസിക്കുക
അവൻ എന്നെ കൊന്നാലും ഞാൻ അവനിൽ ആശ്രയിക്കും

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ക്വാഹ് (H6960, കാത്തിരിക്കുക) എന്നത് സ്ട്രോങ്‌സ് പ്രകാരം ഒന്നിച്ചു ബന്ധിക്കുക
എന്നാണ്, പല ഇഴകളാൽ പിരിച്ചെടുത്ത ഒരു ചരടുപോലെ; അതിന്റെ പുത്രിയാണ് തിക്‌വാഹ് (H8615, പ്രതീക്ഷ) —
അക്ഷരാർത്ഥത്തിൽ ഒരു ചരട്, അതിനാൽ പ്രത്യാശ. തിരുവെഴുത്തിലെ കാത്തിരിപ്പ് വെറും വെറുതെയിരിക്കലല്ല; അത്
ആത്മാവിനെ ദൈവത്തോട് ബന്ധിപ്പിക്കുന്ന ഒരു പ്രവൃത്തിയാണ്, കാത്തിരിപ്പുതന്നെ താങ്ങിനിർത്തുന്ന ഒരു ചരടായി
മാറുവോളം: നിന്റെ പ്രതീക്ഷ മുറിഞ്ഞുപോകുകയില്ല (സദൃശ്യവാക്യങ്ങൾ 23:18). ഏരെക് (H750, ദീർഘക്ഷമയുള്ള) എന്നാൽ
വെറും ദീർഘം എന്നാണ് അർത്ഥം — ആത്മാവിൽ ദീർഘമുള്ളവൻ, കോപത്തിന് താമസമുള്ളവൻ; ഇതേ വാക്ക്
കർത്താവിന്റെ സ്വന്തം നാമത്തിലും കാണപ്പെടുന്നു, അവൻ താൻ കരുണയും ദയയും ഉള്ളവനെന്നും,
ദീർഘക്ഷമയുള്ളവനെന്നും വിളിക്കുമ്പോൾ (പുറപ്പാട് 34:6). ദീർഘക്ഷമയുള്ള മനുഷ്യൻ തന്റെ പിതാവിന്റെ സാദൃശ്യം
ധരിക്കുന്നു.)

I. ഇഴയുന്നത് — അത് എങ്ങനെ കണ്ടെത്താം

(എൻ്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഓരോ നടപ്പും താഴെ നിന്നാണ് ആരംഭിക്കുന്നത്, ക്ഷമയിൽ പൂർണ്ണവളർച്ചയോടെ
ആരും ജനിക്കുന്നില്ല. അത് ആദ്യം കണ്ടെത്തപ്പെടേണ്ടതാണ്; ഈ സാക്ഷികൾ അത് എവിടെയാണെന്ന് കാണിക്കുന്നു:
അത് തിരുവെഴുത്തുകളിൽ കണ്ടെത്തപ്പെടുന്നു, ക്ഷമയുടെ ദൈവത്താൽ നൽകപ്പെടുന്നു, നിന്റെ വിശ്വാസത്തിന്റെ
പരീക്ഷയാൽ നിന്നിൽ പ്രവർത്തിക്കപ്പെടുന്നു. ഒരു ശിശുവിന് ഓടാൻ കഴിയില്ല; അവന് കരയാൻ കഴിയും,
എടുത്തുകൊള്ളപ്പെടാൻ കാത്തിരിക്കാനും കഴിയും. അവിടെ തുടങ്ങുക. എല്ലാറ്റിലും ഇത് പ്രത്യേകം ശ്രദ്ധിക്കുക: നീ
ദൈവത്തിനായി കാത്തിരിക്കുന്നതിന് മുമ്പ്, ദൈവം നിനക്കായി കാത്തിരുന്നു.)

A. റോമർ 15:4 എന്നാൽ മുന്നെഴുതിയിരിക്കുന്നതു ഒക്കെയും നമ്മുടെ ഉപദേശത്തിനായിട്ട് , നമുക്കു
തിരുവെഴുത്തുകളാൽ ഉളവാകുന്ന സഹനത്താലും പ്രോത്സാഹനത്താലും പ്രത്യാശ ഉണ്ടാകേണ്ടതിന് തന്നെ
എഴുതിയിരിക്കുന്നു. [G3874 paraklesis ⚑] [G5281 hupomone ⚑]
മുമ്പെ എഴുതിയിരിക്കുന്നതു ഒക്കെയും നമ്മുടെ ഉപദേശത്തിന്നായിട്ടു എഴുതിയിരിക്കുന്നു → ക്രമപ്രകാരം
സഹിഷ്ണതയാലും തിരുവെഴുത്തുകളുടെ ആശ്വാസത്താലും = പ്രത്യാശ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ക്ഷമ കാണപ്പെടുന്നത് ഇവിടെയാണ്: വേദപുസ്തകങ്ങളിൽ. പണ്ട് എഴുതപ്പെട്ട
കാര്യങ്ങൾ നമ്മുടെ പഠനത്തിനായി എഴുതപ്പെട്ടവയാണ്; ക്ഷമ വേദപുസ്തകങ്ങളിൽ നിന്നാണ് വരുന്നത് — നിനക്കു മുമ്പേ
അവിടെ കാത്തിരുന്നവരുടെ ഇടയിൽ, ആ പുസ്തകത്തിൽ അതു നീ കണ്ടെത്തും. ഒരു കുട്ടി തന്റെ പിതാവിന്റെ വാതിൽ
തുറക്കുന്നതുപോലെ അതു തുറക്കുക.)

B. റോമർ 15:5 എന്നാൽ നിങ്ങൾ ഐകമത്യപ്പെട്ട്, നമ്മുടെ കർത്താവായ ക്രിസ്തുയേശുവിൻ്റെ പിതാവായ
ദൈവത്തെ ഏകമനസ്സോടെ ഒരു വായിനാൽ മഹത്വീകരിക്കേണ്ടതിന് [G3874 paraklesis ⚑]
[G5281 hupomone ⚑]
എന്നാൽ നിങ്ങൾ ഐകമത്യപ്പെട്ട് → നമ്മുടെ കർത്താവായ ക്രിസ്തുയേശുവിൻ്റെ പിതാവായ ദൈവത്തെ
ഏകമനസ്സോടെ ഒരു വായിനാൽ മഹത്വീകരിക്കേണ്ടതിന്.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ആ നാമം ശ്രദ്ധിക്കുക: ക്ഷമയുടെ ദൈവം. തിരുവെഴുത്തുകൾ അതിനെ
ഉൾക്കൊള്ളുന്നു, എന്നാൽ ദൈവം അതു നല്കുന്നു; ആ പുസ്തകം താഴ്മയുള്ളവനിലേക്ക് നീണ്ടുവരുന്ന അവന്റെ
കൈയാണ്. ശിശുവിനെ ഉണ്ടാക്കിയവൻ ശിശുവിനെ പഠിപ്പിക്കുന്നു: ദാനം ദാതാവിൽ നിന്നുതന്നെ അന്വേഷിക്കുക.)

C. യാക്കോബ് 1:2 എന്‍റെ സഹോദരന്മാരേ, നിങ്ങൾ വിവിധ പരിശോധനകളിൽ അകപ്പെടുമ്പോൾ അത്
മഹാസന്തോഷം എന്നു എണ്ണുവിൻ. [G3986 peirasmos ⚑]
എന്‍റെ സഹോദരന്മാരേ → നിങ്ങൾ വിവിധ പരിശോധനകളിൽ അകപ്പെടുമ്പോൾ അത് മഹാസന്തോഷം എന്നു
എണ്ണുവിൻ.

D. യാക്കോബ് 1:3 നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തിന്‍റെ പരിശോധന നിങ്ങളിൽ സഹിഷ്ണത ഉളവാക്കുന്നു എന്നു
അറിയുന്നുവല്ലോ. [G5281 hupomone ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] [G1383 dokimion ⚑]
നിന്റെ വിശ്വാസത്തിന്റെ പരീക്ഷ = സഹിഷ്ണുത ഉളവാക്കുന്നു.

E. യാക്കോബ് 1:4 എന്നാൽ നിങ്ങൾ ഒന്നിലും കുറവില്ലാതെ തികഞ്ഞവരും സമ്പൂർണ്ണരും ആകേണ്ടതിന്
സഹിഷ്ണത അതിന്‍റെ പൂർണ്ണ പ്രവൃത്തി ചെയ്യട്ടെ. [G3648 holokleros ⚑] [G5046 teleios ⚑]
[G5281 hupomone ⚑]
ക്ഷമ അതിന്റെ പൂർണ്ണ പ്രവൃത്തി ചെയ്യട്ടെ → നിങ്ങൾ ഒന്നിലും കുറവില്ലാതെ പൂർണ്ണരും സമ്പൂർണ്ണരും
ആകേണ്ടതിന്.



(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ക്ഷമ എങ്ങനെ ജനിക്കുന്നു എന്ന് നോക്കുക: അത് പ്രവർത്തിക്കപ്പെടുന്നു. dokimion

(G1383, trying) എന്നത് ലോഹം പരിശോധിക്കുന്നതുപോലെയുള്ള ഒരു പരിശോധനയാണ്; katergazomai (G2716, works)
എന്നത് സ്ട്രോങ്ങ്സ് പ്രകാരം പൂർണ്ണമായി പ്രവർത്തിക്കുക, നിറവേറ്റുക എന്നാണ്. പരീക്ഷ നിന്നെ തകർക്കാൻ
അയക്കപ്പെട്ടതല്ല; അത് നിന്നിൽ ക്ഷമയുടെ പ്രവർത്തനമാണ്. holokleros (G3648, entire) എന്നാൽ എല്ലാ ഭാഗത്തും
സമ്പൂർണ്ണം എന്നാണ് — അത് പൂർത്തിയാകട്ടെ, നിന്റെ ഒരു ഭാഗവും കുറവുള്ളതായിരിക്കില്ല.)

F. 2 പത്രൊസ് 1:5-6 ഈ കാരണത്താൽ തന്നെ നിങ്ങൾ പരമാവധി ഉത്സാഹിച്ച്, നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തോട്
വീര്യവും വീര്യത്തിലൂടെ പരിജ്ഞാനവും [G5281 hupomone ⚑] [G4710 spoude ⚑] (6) പരിജ്ഞാനത്തിലൂടെ
ഇന്ദ്രിയജയവും ഇന്ദ്രിയജയത്തിലൂടെ സ്ഥിരതയും സ്ഥിരതയിലൂടെ ഭക്തിയും
സകലശ്രമവും ചെയ്തു ചേർത്തുകൊൾവിൻ, → ആത്മസംയമനത്തോടു സഹിഷ്ണുത + സഹിഷ്ണുതയോടു
ഭക്തി.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ക്ഷമ അതിനുതാനെ നൽകപ്പെടുന്നതല്ല; അത് ക്രമത്തിൽ ചേർക്കപ്പെടുന്നു, ഒരു കുട്ടി
സന്ധിസന്ധിയായി വളരുന്നതുപോലെ. കയറ്റത്തിന്റെ വഴിയിൽ അത് ആത്മസംയമനത്തിനു ശേഷവും ദൈവഭക്തിക്കു
മുമ്പുമായി നിൽക്കുന്നു; അതിന്റെ ഒരു പടിയും നിങ്ങൾക്ക് ഒഴിവാക്കാൻ കഴിയില്ല.)

G. ലൂക്കോസ് 8:15 നല്ല മണ്ണിലുള്ളതോ വചനം കേട്ടിട്ടു, ഹൃദയത്തിൽ സംഗ്രഹിക്കുകയും, ക്ഷമയോടെ
ഗുണമുള്ള നല്ലഫലം കൊടുക്കുകയും ചെയ്യുന്നവർ തന്നെ. [G5281 hupomone ⚑] [G2592 karpophoreo ⚑]
[G2722 katecho ⚑]
സത്യവും നല്ലതുമായ ഹൃദയം + വചനം കേട്ട്, അതു കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്നു → ക്ഷമയോടെ ഫലം കായ്ക്കുന്നു.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — വചനം കേൾവിയാൽ ലഭിക്കുന്നു, എന്നാൽ അത് ക്ഷമയാൽ
കാത്തുസൂക്ഷിക്കപ്പെടുന്നു. katecho (G2722, keep) എന്നത് മുറുകെപ്പിടിക്കുക, താഴെ പിടിച്ചുനിർത്തുക എന്നർത്ഥമുള്ള
സ്ട്രോങ്ങ്സ് പദമാണ്. വളരാൻ ആഗ്രഹിക്കുന്ന ശിശു താൻ കേൾക്കുന്നതിനെ മുറുകെപ്പിടിക്കണം; ഫലം അതേ
മണിക്കൂറിൽ വരുന്നില്ല — അത് ക്ഷമയോടെ വരുന്നു.)

H. യെശയ്യാവ് 30:18 അതുകൊണ്ട് യഹോവ നിങ്ങളോടു കൃപ കാണിക്കുവാൻ താമസിക്കുന്നു;
അതുകൊണ്ട് അവൻ നിങ്ങളോടു കരുണ കാണിക്കാത്തവിധം ഉയർന്നിരിക്കുന്നു; യഹോവ ന്യായത്തിന്‍റെ
ദൈവമല്ലയോ; അവനായി കാത്തിരിക്കുന്നവരെല്ലാം ഭാഗ്യവാന്മാർ. [H2442 chakah ⚑] [H2442 chakah ⚑]
യഹോവ കാത്തിരിക്കും, നിങ്ങളോടു കൃപ കാണിക്കേണ്ടതിന്നു → അവനെ കാത്തിരിക്കുന്ന ഏവരും ഭാഗ്യവാന്മാർ.

I. യെശയ്യാവ് 64:4 അവിടുന്നല്ലാതെ ഒരു ദൈവം തന്നെ കാത്തിരിക്കുന്നവനുവേണ്ടി പ്രവർത്തിക്കുന്നതു
പണ്ടുമുതൽ ആരും കേട്ടിട്ടില്ല, ഗ്രഹിച്ചിട്ടില്ല, കണ്ണുകൊണ്ട് കണ്ടിട്ടുമില്ല. [H2442 chakah ⚑]
നിന്നെയല്ലാതെ ദൈവമേ, കണ്ണ് കണ്ടിട്ടില്ല → അവനെ കാത്തിരിക്കുന്നവന്നു വേണ്ടി അവൻ ഒരുക്കിയിരിക്കുന്നതു.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഈ രണ്ടും അടുത്തടുത്തു വെക്കുക, കാരണം കാത്തിരിക്കുക എന്ന വാക്ക് ഒരു
വാക്കാണ്, ചാക്ക (H2442, wait) — ടാഗുകൾ നോക്കുക. യഹോവ കാത്തിരിക്കുന്നു, നിങ്ങളോടു കൃപ കാണിക്കേണ്ടതിന്;
അവനെ കാത്തിരിക്കുന്നവനുവേണ്ടി അവൻ ഒരുക്കിവെച്ചിരിക്കുന്നു. കുഞ്ഞ്  തന്റെ പിതാവിനെ കാത്തിരിക്കുന്നതിനു
മുമ്പേ, പിതാവ് ആ കുഞ്ഞിനെ കാത്തിരുന്നു. നിങ്ങളോട് ഇതിനകം കാണിച്ചുകൊടുത്ത ഒരുവനിൽനിന്നാണ് നിങ്ങൾ ക്ഷമ
പഠിക്കുന്നത്.)

J. സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 40:1 ഞാൻ യഹോവയ്ക്കായി ക്ഷമയോടെ കാത്തിരുന്നു; കർത്താവ് എന്നിലേക്ക്
ചാഞ്ഞ് എന്‍റെ നിലവിളി കേട്ടു. [H5186 natah ⚑] [H6960 qavah ⚑]
ഞാൻ യഹോവയ്ക്കായി ക്ഷമയോടെ കാത്തിരുന്നു → കർത്താവ് എന്നിലേക്ക് ചാഞ്ഞ് എന്‍റെ നിലവിളി കേട്ടു.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — അത് ആദ്യമായി എഴുതപ്പെട്ട ഭാഷയിൽ, ആ വാക്ക് ഇരട്ടിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു —
കാത്തിരുന്നു ഞാൻ കാത്തിരുന്നു — qavah (H6960, wait) qavah-യുടെ മേൽ. ശിശുവിന് കരച്ചിലല്ലാതെ ബലമില്ല; യഹോവ
ചാഞ്ഞു — natah (H5186, inclined) എന്നത് Strong's പ്രകാരം നീട്ടുക, കുനിയുക എന്നാണ് — അവൻ എളിയവന്റെ
അടുക്കൽ കുനിയുന്നു, ഒരു പിതാവ് നിലത്തിരിക്കുന്ന കുഞ്ഞിന്റെ അടുക്കൽ കുനിയുന്നത് പോലെ. കാത്തിരിക്കുക,
നിലവിളിക്കുക: അവൻ കേൾക്കുന്നു.)

K. വിലാപങ്ങൾ 3:25 തന്നെ കാത്തിരിക്കുന്നവർക്കും തന്നെ അന്വേഷിക്കുന്നവനും യഹോവ നല്ലവൻ.
[H6960 qavah ⚑]
തന്നെ കാത്തിരിക്കുന്നവർക്കും തന്നെ അന്വേഷിക്കുന്ന ആത്മാവിനും യഹോവ നല്ലവനാകുന്നു.

L. വിലാപങ്ങൾ 3:26 യഹോവയുടെ രക്ഷക്കായി മിണ്ടാതെ കാത്തിരിക്കുന്നത് നല്ലത്. [H1748 duwmam ⚑]
അതു നല്ലതാകുന്നു → യഹോവയുടെ രക്ഷക്കായി പ്രത്യാശിച്ചു മൌനമായി കാത്തിരിക്കുന്നതു.

M. വിലാപങ്ങൾ 3:27 ബാല്യത്തിൽ നുകം ചുമക്കുന്നത് ഒരു പുരുഷന് നല്ലത്. [H5271 naur ⚑]
[H5923 ol ⚑]
ഒരു മനുഷ്യൻ തന്റെ യൗവനത്തിൽ നുകം വഹിക്കുന്നത് അവന് നന്മയാകുന്നു.



(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — മൂന്ന് നല്ലതുകൾ ഒരിടത്ത് ഒരുമിച്ചു നിൽക്കുന്നു: കാത്തിരിക്കുന്നവർക്ക് യഹോവ
നല്ലവൻ; പ്രത്യാശിച്ച് നിശബ്ദമായി കാത്തിരിക്കുന്നത് നല്ലതാണ്; തന്റെ യൗവനത്തിൽ നുകം ചുമക്കുന്നത് നല്ലതാണ്.
duwmam (H1748, നിശബ്ദമായി കാത്തിരിക്കുക) എന്നത് സ്ട്രോങ്ങിന്റെ പ്രകാരം സ്തബ്ധമായി, മൗനമായി എന്നാണ് —
ഈ നിശബ്ദമായ കാത്തിരിപ്പ് ഒരു സ്തബ്ധമായ കാത്തിരിപ്പാണ്, പരാതിപ്പെടുന്ന ഒന്നല്ല. നുകം നേരത്തേ വെക്കപ്പെടുന്നു:
ചെറുപ്പത്തിൽ പഠിച്ച ക്ഷമ ലാഘവത്തോടെ ചുമക്കപ്പെടുന്നു. താഴെ തുടങ്ങുക, ചെറുതായി തുടങ്ങുക, തുടങ്ങുക; പിന്നെ
എഴുന്നേറ്റ്‌ നിന്ന്, നടക്കുക.)

II. നടത്തം — അതു നിനക്കുള്ളപ്പോൾ അതുകൊണ്ട് എന്തു ചെയ്യണം

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — കുഞ്ഞ് കാൽപ്പാദത്തിലായി; ഇപ്പോൾ നടത്തം വരുന്നു. ക്ഷമ ഒരു പെട്ടിയിൽ
സൂക്ഷിക്കേണ്ട ഒന്നല്ല; അത് ധരിക്കേണ്ട ഒരു വസ്ത്രമാണ് — PUT ON ചെയ്യേണ്ടത് — കൂടാതെ ദിനംപ്രതി, ജനങ്ങളുടെ
ഇടയിൽ നടക്കേണ്ട ഒരു വഴിയുമാണ്. ഈ ഘട്ടത്തിലെ രണ്ട് ദൗത്യങ്ങൾ സാക്ഷികളിൽ ശ്രദ്ധിക്കുക: അതിനാൽ നിന്റെ
ആത്മാവിനെ കൈവശം വയ്ക്കുക, എല്ലാവരോടും അത് ധരിക്കുക — കാരണം ക്ഷമയുടെ നടത്തം സഹവിശ്വാസികളുടെ
ഇടയിലും, നിന്നെ പരീക്ഷിക്കുന്നവരുടെ ഇടയിലും നടക്കപ്പെടുന്നു.)

A. ലൂക്കോസ് 21:19 നിങ്ങൾ സഹിഷ്ണതകൊണ്ട് നിങ്ങളുടെ പ്രാണനെ നേടും. [G2932 ktaomai ⚑]
[G5281 hupomone ⚑]
നിങ്ങളുടെ പാരുഷ്യത്തിൽ → നിങ്ങളുടെ ജീവനെ കൈവശമാക്കുവിൻ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ktaomai (G2932, possess) എന്നത് സ്വന്തമാക്കുക, കൈവശപ്പെടുത്തുക,
ഉടമപ്പെടുത്തുക എന്നർത്ഥമുള്ള ഒരു സ്ട്രോങ്‌സ് പദമാണ്. ഒരു മനുഷ്യന്റെ സ്വന്തം ആത്മാവ് അവന്റെ ക്ഷമയാൽ
പിടിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു: ക്ഷമ നഷ്ടപ്പെട്ടാൽ, ആത്മാവ് അതിന് പോകാൻ ഇഷ്ടമില്ലാത്ത ഇടത്തേക്ക്
കൊണ്ടുപോകപ്പെടുന്നു. ആദ്യം നിന്റെ സ്വന്തം വീട് കൈവശപ്പെടുത്തുക; എന്നിട്ട് വാതിലിലൂടെ പുറത്തിറങ്ങുക.)

B. കൊലൊസ്സൃര്‍ 3:12 അതുകൊണ്ട് ദൈവത്താൽ തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവരും വിശുദ്ധന്മാരും പ്രിയരുമായി
മനസ്സലിവ്, ദയ, താഴ്മ, സൌമ്യത, ദീർഘക്ഷമ എന്നിവ ധരിച്ചുകൊണ്ട് [G3115 makrothumia ⚑]
[G1746 enduo ⚑]
ദൈവത്തിന്റെ തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവരായി ധരിച്ചുകൊൾവിൻ → ദയ + മനഃതാഴ്മ + സൌമ്യത + ദീർഘക്ഷമ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — എൻഡ്യൂഓ (G1746, put on) എന്നത് ഒരു വസ്ത്രം ധരിക്കുന്ന വിധത്തിൽ ധരിക്കുക
എന്നർത്ഥമുള്ള സ്ട്രോങ്ങ്സ് പദമാണ്. ദീർഘക്ഷമ തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവരുടെ വസ്ത്രധാരണത്തിന്റെ ഭാഗമാണ്: ഒരാൾ
പുറത്തേക്കു പോകുന്നതിനുമുമ്പ് തന്റെ കോട്ട് ധരിക്കുന്നതുപോലെ, അത് അനുദിനം ധരിക്കപ്പെടുന്നു. ധരിച്ചുകൊണ്ട്
നടക്കുക.)

C. എഫെസ്യർ 4:1 അതുകൊണ്ട് കർത്തൃസേവനിമിത്തം ബന്ധിതനായിരിക്കുന്ന ഞാൻ
പ്രബോധിപ്പിക്കുന്നത്: നിങ്ങളെ വിളിച്ചിരിക്കുന്ന വിളിക്കു യോഗ്യമാംവണ്ണം [G4043 peripateo ⚑]
നിങ്ങൾ വിളിക്കപ്പെട്ട വിളിക്കു യോഗ്യമാംവണ്ണം നടപ്പിൻ.

D. എഫെസ്യർ 4:2 പൂർണ്ണവിനയത്തോടും സൗമ്യതയോടും ദീർഘക്ഷമയോടുംകൂടെ നടക്കുകയും
സ്നേഹത്തിൽ അന്യോന്യം സഹിഷ്ണതയോടെ പെരുമാറുകയും ചെയ്യുവിൻ. [G430 anechomai ⚑]
[G3115 makrothumia ⚑]
സകല താഴ്മയോടും സൌമ്യതയോടും ദീർഘക്ഷമയോടും കൂടെ → സ്നേഹത്തിൽ അന്യോന്യം സഹിച്ചുകൊണ്ട്.

(എൻ്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇതാ നടപ്പ് തന്നെ: വിളിക്കു യോഗ്യമായ നടപ്പ് ദീർഘക്ഷമയോടെ (WITH
LONGSUFFERING) നടക്കപ്പെടുന്നു. ഒപ്പം anechomai (G430, forbearing) എന്നത് സ്ട്രോങ്‌സ് പ്രകാരം സ്വയം എതിരെ
പിടിച്ചുനിൽക്കുക, സഹിക്കുക എന്നാണ് — അന്യോന്യം സഹിക്കപ്പെടണം (BORNE), ഒരു ഭാരം ചുമക്കുന്നതുപോലെ,
സ്നേഹത്തിൽ ചുമക്കപ്പെടണം. നിൻ്റെ സഹോദരൻ ആണ് നിൻ്റെ ദീർഘക്ഷമ നടക്കുന്ന വയൽ.)

E. കൊലൊസ്സൃര്‍ 1:11 സകല സഹിഷ്ണതയ്ക്കും ദീർഘക്ഷമയ്ക്കുമായി അവന്‍റെ മഹത്വത്തിന്‍റെ
വല്ലഭത്വത്തിന് ഒത്തവണ്ണം പൂർണ്ണശക്തിയോടെ ബലപ്പെടണമെന്നും [G3115 makrothumia ⚑]
[G5281 hupomone ⚑]
സകലശക്തിയോടുംകൂടെ അവന്റെ മഹത്വമുള്ള ബലത്തിനൊത്തവണ്ണം ബലപ്പെട്ടു → സകലസഹിഷ്ണതയോടും
ദീർഘക്ഷമയോടും കൂടെ സന്തോഷത്തോടെ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഈ പഠനത്തിലെ രണ്ട് പദങ്ങളും ഒരു വരിയിൽ നിൽക്കുന്നു — ടാഗുകൾ കാണുക:
സകല ദീർഘക്ഷമയും (G5281), ദീർഘസഹനവും (G3115) — കീഴ്നിൽക്കുന്നതും ദീർഘമായ മനഃസ്ഥിതിയും ഒരുമിച്ച്. ഇവ
രണ്ടിനുമുള്ള ശക്തി നിന്റേതല്ല, മറിച്ച് അവന്റെ മഹിമയുള്ള ശക്തിയാകുന്നു; ഇവ രണ്ടിന്റെയും അവസാനം ഭാരപ്പെട്ട
മുഖമല്ല, മറിച്ച് ആനന്ദമാകുന്നു.)

F. ഗലാത്യർ 5:22 എന്നാൽ ആത്മാവിന്‍റെ ഫലമോ: സ്നേഹം, സന്തോഷം, സമാധാനം, ദീർഘക്ഷമ, ദയ,
പരോപകാരം, വിശ്വസ്തത, സൗമ്യത [G3115 makrothumia ⚑]



ആത്മാവിന്റെ ഫലം → സ്നേഹം + സന്തോഷം + സമാധാനം + ദീർഘക്ഷമ + ദയ + നല്ലത് + വിശ്വാസം.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ദീർഘക്ഷമ ആത്മാവിന്റെ സ്വന്തം വൃക്ഷത്തിൽ വളരുന്നു. ആത്മാവിൽ നടക്കുക,
നടക്കുമ്പോൾ ഫലം വരും: അത് കൈകളാൽ നിർമ്മിക്കപ്പെടുന്നതല്ല; അത് വഹിക്കപ്പെടുന്നു, ഒരു ശാഖ ഫലം
വഹിക്കുന്നതുപോലെ.)

G. 1 തെസ്സലൊനീക്യർ 5:14 സഹോദരന്മാരേ, ഞങ്ങൾ നിങ്ങളെ പ്രബോധിപ്പിക്കുന്നത്: അലസന്മാരെ
ശാസിക്കുക; ഉൾക്കരുത്തില്ലാത്തവരെ ധൈര്യപ്പെടുത്തുവിൻ; ബലഹീനരെ താങ്ങുവിൻ; എല്ലാവരോടും
ദീർഘക്ഷമ കാണിക്കുവിൻ. [G3114 makrothumeo ⚑]
അലസന്മാരെ ശാസിക്കുക + ഉൾക്കരുത്തില്ലാത്തവരെ ധൈര്യപ്പെടുത്തുവിൻ + ബലഹീനരെ താങ്ങുവിൻ +
എല്ലാവരോടും ദീർഘക്ഷമ കാണിക്കുവിൻ.

H. സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 37:7 യഹോവയുടെ മുമ്പാകെ ക്ഷമയോടെയിരുന്ന് കർത്താവിനായി പ്രത്യാശിക്കുക;
സ്വന്ത വഴിയിൽ അഭിവൃദ്ധിപ്പെടുന്നവനെക്കുറിച്ചും ദുരുപായം പ്രയോഗിക്കുന്നവനെക്കുറിച്ചും നീ മുഷിയരുത്.
[H2342 chuwl ⚑] [H1826 damam ⚑]
യഹോവയിങ്കൽ സ്വസ്ഥമായിരിക്ക + അവന്നായി പ്രത്യാശയോടെ കാത്തിരിക്ക → നിന്നെത്തന്നേ
അസ്വസ്ഥനാക്കരുതു.

(എൻ്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — damam (H1826, വിശ്രമം) എന്നത് സ്ട്രോങ്ങ്സ് പ്രകാരം മൗനമായിരിക്കുക,
നിശ്ചലമായിരിക്കുക എന്നാണ്: ക്ഷമയുടെ വിശ്രമം ഒരു മൗനമായ വായയാണ്. വഴിയിൽ നിൻ്റെ കണ്ണുകൾ എന്തു
കാണുമെന്ന് സങ്കീർത്തനത്തിന് അറിയാം — നീതിമാനല്ലെങ്കിലും വഴി വിജയിക്കുന്ന മനുഷ്യൻ. അസ്വസ്ഥനാകരുതു: ക്ഷമ
ദുഷ്ടൻ്റെ അഭിവൃദ്ധിക്കരികിലൂടെ അതിൻ്റെ കാൽവയ്പ്പ് മുറിക്കാതെ നടന്നുപോകുന്നു.)

I. സദൃശവാക്യങ്ങൾ 16:32 ദീർഘക്ഷമയുള്ളവൻ യുദ്ധവീരനിലും മനോനിയന്ത്രണമുള്ളവൻ പട്ടണം
പിടിക്കുന്നവനിലും ശ്രേഷ്ഠൻ. [H4910 mashal ⚑] [H1368 gibbor ⚑] [H750 arek ⚑]
ദീർഘക്ഷമയുള്ളവൻ വീരനിലും ശ്രേഷ്ഠൻ → തന്റെ ആത്മാവിനെ അടക്കിവാഴുന്നവൻ പട്ടണം പിടിക്കുന്നവനിലും
ശ്രേഷ്ഠൻ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ലോകം ബലവാനെ മഹാൻ എന്നു കരുതുന്നു, നഗരങ്ങൾ പിടിച്ചടക്കുന്നവനെ; വചനം
ദീർഘക്ഷമയുള്ളവനെ ശ്രേഷ്ഠൻ എന്നു കരുതുന്നു. arek (H750, slow) എന്നാൽ ദീർഘം എന്നർത്ഥം — കോപത്തിനു മുമ്പേ
ദീർഘമായ മനോഭാവം; mashal (H4910, rules) എന്നത് ഭരിക്കുക, ആധിപത്യം പുലർത്തുക എന്നാണ് Strong's പ്രകാരം
അർത്ഥം. ദീർഘക്ഷമയുള്ളവനു ഇതിനകം ഒരു രാജ്യമുണ്ട്: അവന്റെ സ്വന്തം മനോഭാവം, ഭരിക്കപ്പെട്ടത്.)

J. സഭാപ്രസംഗി 7:8 ഒരു കാര്യത്തിന്‍റെ ആരംഭത്തെക്കാൾ അതിന്‍റെ അവസാനം നല്ലത്;
ഗർവ്വമാനസനെക്കാൾ ക്ഷമാമാനസൻ ശ്രേഷ്ഠൻ. [H750 arek ⚑]
ഒരു കാര്യത്തിന്‍റെ ആരംഭത്തെക്കാൾ അതിന്‍റെ അവസാനം നല്ലത് → ഗർവ്വമാനസനെക്കാൾ ക്ഷമാമാനസൻ
ശ്രേഷ്ഠൻ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ക്ഷമയും അഹങ്കാരവും പരസ്പരം എതിർത്തുനിൽക്കുന്നു, കാരണം അഹങ്കാരത്തിന്
കാത്തിരിക്കാൻ കഴിയില്ല; അതിന് ഇപ്പോൾത്തന്നെ ആ കാര്യം വേണം. എന്നാൽ ഒരു കാര്യത്തിന്റെ അവസാനം അതിന്റെ
ആരംഭത്തേക്കാൾ നല്ലതാണ് — ആത്മാവിൽ ക്ഷമയുള്ളവൻ മാത്രമേ അവസാനം കാണുകയുള്ളൂ. ഈ വചനം മുറുകെ
പിടിക്കുക; ഫിനിഷ് ലൈൻ അതിനെ വെളിപ്പെടുത്തും.)

K. യാക്കോബ് 5:7 അതുകൊണ്ട് സഹോദരന്മാരേ, കർത്താവിന്‍റെ പ്രത്യക്ഷതവരെ ക്ഷമയോടെ
കാത്തിരിക്കുവിൻ; കൃഷിക്കാരൻ ഭൂമിയുടെ വിലയേറിയ ഫലത്തിന് കാത്തുകൊണ്ട് മുന്മഴയും പിന്മഴയും
അതിന് കിട്ടുവോളം ക്ഷമയോടെ കാത്തിരിക്കുന്നുവല്ലോ. [G3114 makrothumeo ⚑]
[G1551 ekdechomai ⚑] [G1092 georgos ⚑] [G3952 parousia ⚑] [G3114 makrothumeo ⚑]
കർത്താവിന്റെ വരവുവരെ ദീർഘക്ഷമയോടിരിപ്പിൻ → കൃഷിക്കാരൻ ഭൂമിയുടെ വിലയേറിയ ഫലത്തിനായി
കാത്തിരിക്കുന്നു + അതിനായി ദീർഘക്ഷമയോടിരിക്കുന്നു.

L. യാക്കോബ് 5:8 നിങ്ങളും ക്ഷമയോടെ കാത്തിരിക്കുവിൻ; കർത്താവിന്‍റെ പ്രത്യക്ഷത
സമീപിച്ചിരിക്കുകയാൽ നിങ്ങളുടെ ഹൃദയം സ്ഥിരമാക്കുവിൻ; [G1448 eggizo ⚑] [G3952 parousia ⚑]
[G4741 sterizo ⚑] [G3114 makrothumeo ⚑]
നിങ്ങളും ദീർഘക്ഷമയോടിരിപ്പിൻ + നിങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങളെ സ്ഥിരമാക്കുവിൻ → കർത്താവിന്റെ വരവു
അടുത്തിരിക്കുന്നു.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — കൃഷിക്കാരൻ നടക്കുന്നവനെ പഠിപ്പിക്കുന്നു. അവൻ കാത്തിരിക്കുന്നു — ekdechomai

(G1551, waits), Strong's പ്രകാരം to expect, to look for — അവൻ കാത്തിരിക്കുന്ന ഫലം വിലയേറിയതാണ്; വിലയില്ലാത്ത
ഒന്നിനുവേണ്ടി ആരും ഏറെക്കാലം കാത്തിരിക്കുകയില്ല. അതുകൊണ്ട് ദീർഘക്ഷമയുടെ നടത്തം ഒരു വരവിലേക്കുള്ള
നടത്തമാണ്: നിങ്ങളും ദീർഘക്ഷമ കാണിക്കുക, കാരണം കർത്താവുതാൻ സമീപിച്ചിരിക്കുന്നു. കൂടാതെ sterizo (G4741,



establish) എന്നത് Strong's പ്രകാരം to set fast ആണ് — ഉറപ്പിക്കപ്പെട്ട ഹൃദയം വഴിയിൽനിന്ന് അലയുന്നില്ല. ഇപ്പോൾ
പ്രവർത്തനത്തിനായി ഒരുങ്ങുക; ഓട്ടം നിങ്ങളുടെ മുന്നിലുണ്ട്.)

III. ഓട്ടം ഓടുക — ദൈവത്തിന്റെ സൈന്യത്തിലെ ഒരു പടയാളിയെപ്പോലെ അതു
കീഴടക്കുക

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇപ്പോൾ നടത്തം ഓട്ടമായി മാറുന്നു, ഓട്ടം യുദ്ധമായി മാറുന്നു. ഈ ഘട്ടത്തിലെ
മഹത്തായ വാക്ക് ശ്രദ്ധിക്കുക: ഓട്ടം ഓടുന്നത് ക്ഷമയോടെ ആണ് — ഈ ഓട്ടം-വാക്ക് തന്നെ, ആദ്യ സാക്ഷിയുടെ
കീഴിലുള്ള ടാഗ് കാണുക, G73, സ്ട്രോങ്ങ്സിന്റെ പ്രകാരം സംഘർഷം, മത്സരം, പോരാട്ടം, ഓട്ടം എന്നാണ്: ഈ ഓട്ടം ഓടുക
എന്നാൽ ഈ പോരാട്ടം പോരാടുക എന്നു തന്നെയാണ്. ദൈവത്തിന്റെ ഓട്ടക്കാരൻ ദൈവത്തിന്റെ പടയാളിയാണ്: അവൻ
കഷ്ടത സഹിക്കുന്നു, അവൻ കുരുക്കിൽ അകപ്പെടുന്നില്ല, തന്റെ ശരീരത്തിന്റെ അവയവങ്ങളെ അവൻ ദൈവത്തിന്
സമർപ്പിക്കുന്നു — അവൻ സമർപ്പിക്കുന്ന ഉപകരണങ്ങൾ, ടാഗ് കാണുക, G3696, പഴയ ഭാഷയിൽ യുദ്ധായുധങ്ങളാണ്.)

A. എബ്രായർ 12:1 ആകയാൽ സാക്ഷികളുടെ ഇത്ര വലിയൊരു സമൂഹം നമുക്കു ചുറ്റും
നില്ക്കുന്നതുകൊണ്ട് നമ്മെ ബലഹീനമാക്കുന്ന സകല ഭാരങ്ങളും എറിഞ്ഞു കളഞ്ഞിട്ട്, നമ്മെ വേഗത്തിൽ
മുറുകെ പിടിക്കുന്ന പാപങ്ങളെ വിട്ടു നമുക്കു മുമ്പിൽ വെച്ചിരിക്കുന്ന മത്സര ഓട്ടം സ്ഥിരനിശ്ചയത്തോടെ
ഓടുക. [G73 agon ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G2139 euperistatos ⚑] [G3591 ogkos ⚑]
[G3144 martus ⚑]
നമ്മെ ഭാരപ്പെടുത്തുന്ന എല്ലാഭാരവും + നമ്മെ എളുപ്പത്തിൽ കുടുക്കുന്ന പാപവും ഉപേക്ഷിക്ക → നമുക്കു മുമ്പിൽ
വെച്ചിരിക്കുന്ന ഓട്ടം സഹിഷ്ണതയോടെ ഓടുക.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇവിടെ ഈ പഠനം മുഴുവൻ അഞ്ചു വാക്കുകളിൽ നിലകൊള്ളുന്നു: ക്ഷമയോടെ ഓട്ടം
ഓടുക. ക്ഷമ വെറും മന്ദഗതിക്കാരന്റെ സദ്ഗുണം മാത്രമല്ല; അത് ഓട്ടക്കാരന്റെ ബലമാണ്. ഓട്ടക്കാരൻ ഭാരം കുറച്ചാണ്
സഞ്ചരിക്കുന്നത് — എല്ലാ ഭാരവും മാറ്റിവെച്ചുകൊണ്ട്, അങ്ങനെ ക്ഷമ ഓട്ടത്തിനായി ചെലവഴിക്കപ്പെടുന്നു,
ഭാരത്തിനായിട്ടല്ല.)

B. എബ്രായർ 12:2 വിശ്വാസത്തിന്‍റെ കാരണക്കാരനും, പൂർത്തി വരുത്തുന്നവനുമായ യേശുക്രിസ്തുവിങ്കൽ
നമ്മുടെ കണ്ണുകൾ ഉറപ്പിക്കുക; ക്രിസ്തു, തന്‍റെ മുമ്പിൽ വെച്ചിരുന്ന സന്തോഷം ഓർത്തു ക്രൂശിനെ
സഹിക്കുകയും അതിന്‍റെ അപമാനം അവഗണിച്ച് ദൈവസിംഹാസനത്തിൻ്റെ വലത്തുഭാഗത്ത് ഇരിക്കുകയും
ചെയ്തു. [G5278 hupomeno ⚑] [G5051 teleiotes ⚑] [G747 archegos ⚑]
വിശ്വാസത്തിന്‍റെ കാരണക്കാരനും, പൂർത്തി വരുത്തുന്നവനുമായ യേശുക്രിസ്തുവിങ്കൽ നമ്മുടെ കണ്ണുകൾ
ഉറപ്പിക്കുക → പൂർത്തി വരുത്തുന്നവനുമായ യേശുക്രിസ്തുവിങ്കൽ നമ്മുടെ കണ്ണുകൾ ഉറപ്പിക്കുക.

C. എബ്രായർ 12:3 നിങ്ങൾ മാനസികമായി ക്ഷീണിച്ച് തളരാതിരിപ്പാൻ, പാപികൾ തനിക്കു വിരോധമായി
പറഞ്ഞ ഹീനമായതും വെറുപ്പോടെയുമുള്ള കുറ്റപ്പെടുത്തലുകളെ സഹിച്ച ക്രിസ്തുവിനെ
ധ്യാനിച്ചുകൊൾവിൻ. [G1590 ekluo ⚑] [G2577 kamno ⚑] [G485 antilogia ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]
സഹിച്ചവനെ നിരൂപിച്ചുകൊൾവിൻ → നിങ്ങൾ ക്ഷീണിച്ചു മാനസധൈര്യം കെട്ടുപോകാതിരിക്കേണ്ടതിന്.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഓട്ടക്കാരൻ തന്റെ കണ്ണുകൾ എവിടെയാണ് ഉറപ്പിക്കുന്നത്? തന്റെ കാലുകളിലല്ല, മറ്റ്
ഓട്ടക്കാരിലുമല്ല: യേശുവിനെ നോക്കിക്കൊണ്ട്. ഈ ഓട്ടം നിന്റെ മുമ്പേ അതിന്റെ കർത്താവും പൂർത്തിയാക്കുന്നവനും
ഓടിക്കഴിഞ്ഞു: അവൻ സഹിച്ചു — ഹുപൊമെനോ (G5278, സഹിച്ചു), അവൻ കീഴിൽ നിലനിന്നു — ക്രൂശിനെത്തന്നെ,
തന്റെ മുമ്പിൽ വെച്ചിരുന്ന സന്തോഷത്തിന്നായി. നിന്റെ ദീർഘക്ഷമ ദുർബലമാകുമ്പോൾ, അവനെക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്ക; ആ
നോട്ടം തന്നെയാണ് ബലം.)

D. എബ്രായർ 10:36 ദൈവേഷ്ടം ചെയ്തു വാഗ്ദത്തം പ്രാപിക്കുവാൻ നിങ്ങൾക്ക് സഹിഷ്ണത ആവശ്യം.
[G1860 epaggelia ⚑] [G5281 hupomone ⚑]
നിങ്ങൾക്കു ക്ഷമ ആവശ്യമാകുന്നു → നിങ്ങൾ ദൈവേഷ്ടം ചെയ്തിട്ട് വാഗ്ദത്തം പ്രാപിക്കേണ്ടതിന്.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഓട്ടക്കാരന് ആവശ്യമുള്ളത് വേഗതയല്ല; ഓട്ടം വേഗമുള്ളവർക്കുള്ളതല്ല എന്ന് പ്രസംഗി
പറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. വാഗ്ദത്തം ചെയ്യൽ പൂർത്തിയാകുന്നിടത്ത് നിലനിൽക്കുന്നു, ക്ഷമ ചെയ്യുന്നവനെ ചെയ്യലിൽ നിന്ന്
സ്വീകരിക്കലിലേക്ക് കൊണ്ടുപോകുന്നു. നിനക്ക് അത് ആവശ്യമാണ്: അതില്ലാതെ ആരും പൂർത്തിയാക്കുന്നില്ല.)

E. 2 തിമൊഥെയൊസ് 2:3 ക്രിസ്തുയേശുവിൻ്റെ നല്ല ഭടനായി നീയും കഷ്ടതയിൽ പങ്കാളിയാകുക.
[G4757 stratiotes ⚑] [G2553 kakopatheo ⚑]
യേശുക്രിസ്തുവിന്റെ നല്ല യോദ്ധാവായി കഷ്ടത സഹിക്ക.

F. 2 തിമൊഥെയൊസ് 2:4 പടയിൽ ചേർത്തവനെ പ്രസാദിപ്പിക്കേണ്ടതിന് യാതൊരു പടയാളിയും
ജീവനകാര്യങ്ങളിൽ ഇടപെടാതിരിക്കുന്നു. [G1707 empleko ⚑] [G4754 strateuomai ⚑]
പോർചെയ്യുന്നവൻ ആരും ജീവിതത്തിന്റെ കാര്യങ്ങളിൽ കുടുങ്ങുന്നില്ല → താൻ പടയാളിയായി
തിരഞ്ഞെടുത്തവനെ പ്രസാദിപ്പിക്കേണ്ടതിന്നത്രേ.



(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഓട്ടക്കാരനും പടയാളിയും ഒരേ വ്യക്തി തന്നെയാണ്. ഓട്ടക്കാരൻ എല്ലാ ഭാരവും
അഴിച്ചുവയ്ക്കുന്നു; പടയാളി കുടുങ്ങിപ്പോകുന്നില്ല: ഇരുവരും ഭാരമില്ലാതെ സഞ്ചരിക്കുന്നു, ഇരുവരും അത് ചെയ്യുന്നത്
ഒരുവന്റെ കണ്ണുകൾക്കായി മാത്രമാണ് — തന്നെ തിരഞ്ഞെടുത്തവന്റെ കണ്ണുകൾക്കായി. ദൈവത്തിന് അർപ്പിക്കുന്ന ക്ഷമ
ഒരു പടയാളിയുടെ ക്ഷമയാണ്: ജഡം ഓടിപ്പോകാൻ ആഗ്രഹിക്കുമ്പോൾ അത് ഉറച്ചുനിൽക്കുന്നു, ദുർദ്ദിവസത്തിൽ പടയാളി
തന്റെ നിലയിൽ ഉറച്ചുനിൽക്കുന്നതുപോലെ.)

G. 2 തിമൊഥെയൊസ് 2:10 അതുകൊണ്ട് ക്രിസ്തുയേശുവിലുള്ള രക്ഷ നിത്യതേജസ്സോടുകൂടെ
തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവർക്ക് കിട്ടേണ്ടതിന് ഞാൻ അവർക്കായി സകലവും സഹിക്കുന്നു. [G1588 eklektos ⚑]
[G5278 hupomeno ⚑]
തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവരുടെ നിമിത്തം ഞാൻ സകലവും സഹിക്കുന്നു → അവർക്കും ക്രിസ്തുയേശുവിലുള്ള രക്ഷ
പ്രാപിക്കാൻ വേണ്ടി തന്നേ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — പട്ടാളക്കാരൻ സഹിക്കുന്നത് എന്തുകൊണ്ടെന്ന് ശ്രദ്ധിക്കുക: തനിക്കുവേണ്ടി മാത്രമല്ല,
തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവർക്കുവേണ്ടിയത്രേ, അവർ അതു പ്രാപിക്കേണ്ടതിന്. പട്ടാളക്കാരനായി അർപ്പിക്കുന്ന ക്ഷമ
മറ്റുള്ളവർക്കുവേണ്ടി ചെലവഴിക്കുന്ന ക്ഷമയാണ്. ഓട്ടക്കാരൻ സമ്മാനത്തിനുവേണ്ടി ഓടുന്നു; പട്ടാളക്കാരൻ മുഴുവൻ
സൈന്യത്തിനുവേണ്ടി സഹിക്കുന്നു.)

H. 2 തിമൊഥെയൊസ് 2:12 നാം അവനെ തള്ളിപ്പറയും എങ്കിൽ അവൻ നമ്മെയും തള്ളിപ്പറയും.
[G4821 sumbasileuo ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]
നാം കഷ്ടം സഹിച്ചാൽ അവനോടുകൂടെ വാഴുകയും ചെയ്യും.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ടാഗ് ശ്രദ്ധിക്കുക, നന്നായി ശ്രദ്ധിക്കുക: ഇവിടെ SUFFER എന്ന്
പരിഭാഷപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്ന വാക്ക് G5278 ആണ്, ഈ മുഴുവൻ പഠനത്തിന്റെയും endure എന്ന വാക്ക് തന്നെ — നാം
ENDURE ചെയ്താൽ, നാം അവനോടുകൂടെ വാഴുകയും ചെയ്യും. പടയാളിയുടെ കഷ്ടതയും വിശുദ്ധന്റെ ക്ഷമയും ഒരേ
വാക്കാണ്; ആ ഒരു വാക്കിന്റെ അന്ത്യം ഒരു THRONE ആണ്.)

I. റോമർ 6:13 നിങ്ങളുടെ അവയവങ്ങളെ അനീതിയുടെ ആയുധങ്ങളായി പാപത്തിന് സമർപ്പിക്കയും
അരുത്. നിങ്ങളെത്തന്നേ മരിച്ചിട്ട് ജീവിക്കുന്നവരായും നിങ്ങളുടെ അവയവങ്ങളെ നീതിയുടെ
ആയുധങ്ങളായും ദൈവത്തിന് സമർപ്പിച്ചുകൊൾവിൻ. [G3696 hoplon ⚑] [G3936 paristemi ⚑]
[G3696 hoplon ⚑]
മരിച്ചവരിൽനിന്നു ജീവനുള്ളവരായി നിങ്ങളെത്തന്നേയും ദൈവത്തിന്നു സമർപ്പിപ്പിൻ + നിങ്ങളുടെ അവയവങ്ങളെ
നീതിക്കു ആയുധങ്ങളായി ദൈവത്തിന്നു സമർപ്പിപ്പിൻ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഹൊപ്ലോൻ (G3696, ഉപകരണങ്ങൾ) എന്നത് സ്ട്രോങ്ങ്സിന്റെ പ്രകാരം കവചം,
ഉപകരണം, ആയുധം എന്നാണ്: സമർപ്പിതനായ മനുഷ്യന്റെ ശരീരഭാഗങ്ങൾ ദൈവത്തിന്റെ കയ്യിലെ നീതിയുടെ
ആയുധങ്ങളാണ്. ക്ഷമ അത്തരമൊരു ആയുധമാണ് — അതിനെ സമർപ്പിക്കുക, യുദ്ധം കർത്താവിന്റേതാണ്. ഒരു ആയുധം
സ്വയം വേണ്ടി യുദ്ധം ചെയ്യുന്നില്ല; അത് പൂർണ്ണമായും അതിനെ പിടിച്ചിരിക്കുന്ന കയ്യിലാണ്.)

J. ഗലാത്യർ 6:9 നന്മ ചെയ്കയിൽ നാം മടുത്തുപോകരുത്; തളർന്നുപോകാഞ്ഞാൽ തക്കസമയത്ത് നാം
കൊയ്യും. [G1590 ekluo ⚑] [G1573 ekkakeo ⚑]
നന്മ ചെയ്കയിൽ നാം മടുത്തുപോകരുത് → തളർന്നുപോകാഞ്ഞാൽ തക്കസമയത്ത് നാം കൊയ്യും.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — കർഷകന്റെ വാക്ക് ഓട്ടക്കാരന്റെ അടുത്തേക്ക് തിരികെ വരുന്നു: നിശ്ചിത കാലത്ത്.
കൊയ്ത്തിന് ഒരു നിശ്ചിത കാലം ഉണ്ട്, ഓട്ടത്തിന് ഒരു നിശ്ചിത അന്തിമരേഖ ഉള്ളതുപോലെ; കൊയ്ത്ത്
നഷ്ടപ്പെടുത്താനുള്ള ഏക വഴി അതിന് മുമ്പ് ഉപേക്ഷിക്കുക എന്നതാണ്. ക്ഷമയോടെ പിടിച്ചുനിർത്തുന്ന നന്മ ചെയ്യൽ
ഒരിക്കലും വൃഥാവിൽ വിതയ്ക്കപ്പെടുന്നില്ല.)

K. വെളിപ്പാട് 14:12 ദൈവകല്പന അനുസരിക്കുന്നവരും യേശുവിങ്കലുള്ള വിശ്വാസവും
കാത്തുകൊള്ളുന്നവരുമായ വിശുദ്ധന്മാരുടെ സഹനം കൊണ്ടു ഇവിടെ ആവശ്യം. [G5083 tereo ⚑]
[G5281 hupomone ⚑]
വിശുദ്ധന്മാരുടെ സഹിഷ്ണത ഇവിടെയാകുന്നു → ദൈവത്തിന്റെ കൽപ്പനകളെ കാക്കുന്നവരും യേശുവിന്റെ
വിശ്വാസത്തെ കാക്കുന്നവരും തന്നേ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ദൈവത്തിന് ഒരു സൈന്യമുണ്ട്, അതിന്റെ അടയാളം ക്ഷമയാണ്: വിശുദ്ധന്മാരുടെ
ക്ഷമ ഇവിടെയാകുന്നു. അത് അനങ്ങാതെ ഇരിക്കുന്ന ഒരു ക്ഷമയല്ല; അത് കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്നു — ദൈവത്തിന്റെ
കല്പനകളും യേശുവിന്റെ വിശ്വാസവും — ഒരു പടയാളി തന്നെ ഏല്പിക്കപ്പെട്ടതിനെ കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്നതുപോലെ.)

L. യെശയ്യാവ് 40:31 എങ്കിലും യഹോവയെ കാത്തിരിക്കുന്നവർ ശക്തിയെ പുതുക്കും; അവർ
കഴുകന്മാരെപ്പോലെ ചിറകടിച്ചു കയറും; അവർ തളർന്നുപോകാതെ ഓടുകയും ക്ഷീണിച്ചുപോകാതെ
നടക്കുകയും ചെയ്യും. [H3212 yalak ⚑] [H7323 ruwts ⚑] [H2498 chalaph ⚑] [H6960 qavah ⚑]



യഹോവയെ കാത്തിരിക്കുന്നവർ ശക്തിയെ പുതുതായി പ്രാപിക്കും → ഓടിയാലും ക്ഷീണിക്കാതെ + നടന്നാലും
തളരാതെ.

(എൻ്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — തളർന്നുപോകാത്ത ഓട്ടക്കാരന് കാത്തിരിക്കുന്നവൻ്റെ രഹസ്യമുണ്ട്: യഹോവയെ
കാത്തിരിക്കുന്നവർ ബലം പുതുക്കും. ആ കാത്തിരിപ്പാണ് ഓട്ടത്തിൻ്റെ ബലം. chalaph (H2498, renew) എന്നത് Strong's
പ്രകാരം മാറ്റുക, കൈമാറുക എന്നാണ് — കാത്തിരിക്കുന്നവൻ്റെ ബലം അവിടുത്തെ ബലത്തിനു വേണ്ടി മാറ്റപ്പെടുന്നു.
അങ്ങനെ ഓടുക, എന്നാൽ ലക്ഷ്യരേഖ നിൻ്റെ മുന്നിലുണ്ട്.)

IV. അന്ത്യരേഖ — സഹിഷ്ണത, വചനവും, എന്നേക്കും നിലനിൽക്കുന്നു

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഓരോ ഓട്ടത്തിനും ഒരു അവസാനമുണ്ട്, ഈ അവസാനം ഒരു ചുവരല്ല; അതൊരു
സ്വീകരണമാണ്. ക്ഷമയുള്ളവനുവേണ്ടി ആ വരയ്ക്കപ്പുറം നിൽക്കുന്നത് കേൾക്കുക: അവകാശമായി ലഭിക്കുന്ന വാഗ്ദത്തം,
നൽകപ്പെടുന്ന കിരീടം, മുറിഞ്ഞുപോകാത്ത പ്രത്യാശ — ഇവയ്ക്കെല്ലാം അടിസ്ഥാനമായി, ഇവയെല്ലാം വാഗ്ദത്തം ചെയ്ത,
എന്നേക്കും നിലനിൽക്കുന്ന വചനം. ക്ഷമയുള്ളവനും നിലനിൽക്കുന്ന വചനവും പരസ്പരം ഉള്ളവരാണ്: ദൈവേഷ്ടം
ചെയ്യുന്നവൻ, താൻ കാത്തുസൂക്ഷിച്ച വചനംപോലെതന്നെ, എന്നേക്കും നിലനിൽക്കുന്നു.)

A. എബ്രായർ 6:12 അങ്ങനെ നിങ്ങൾ ഉത്സാഹം കെട്ടവരാകാതെ, വിശ്വാസത്താലും ദീർഘക്ഷമയാലും
വാഗ്ദത്തങ്ങളെ അവകാശമാക്കുന്നവരുടെ അനുകാരികളായിത്തീരുവിൻ. [G3115 makrothumia ⚑]
[G3576 nothros ⚑]
മന്ദന്മാരാകാതെ → വിശ്വാസത്താലും ദീർഘക്ഷമയാലും വാഗ്ദത്തങ്ങളെ അവകാശമാക്കിക്കൊള്ളുന്നവരെ
അനുഗമിക്കുന്നവർ.

B. എബ്രായർ 6:15 അങ്ങനെ അബ്രാഹാം ക്ഷമയോടെ ദീർഘകാലം കാത്തിരുന്ന് വാഗ്ദത്ത വിഷയം
നേടുകയും ചെയ്തു. [G2013 epitugchano ⚑] [G3114 makrothumeo ⚑]
അവൻ ദീർഘക്ഷമയോടെ സഹിച്ചശേഷം → അവൻ വാഗ്ദത്തം പ്രാപിച്ചു.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — വാഗ്ദത്ത-പാത അത് പൂർത്തിയാക്കിയ ഒരു മനുഷ്യനാൽ തെളിയിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു:
ക്ഷമയോടെ സഹിച്ചതിന് ശേഷം, അവൻ അത് പ്രാപിച്ചു. ദൈവത്തിന്റെ വാഗ്ദത്തങ്ങളിലേക്ക് ഇതല്ലാതെ വേറെ വഴിയില്ല —
വിശ്വാസവും ക്ഷമയും — ഇത് നിനക്കു മുമ്പേ മറ്റുള്ളവർ പൂർത്തിയാക്കിയ പാതയാണ്: പൂർത്തിയാക്കിയവരെ
അനുഗമിക്കുന്നവനായിരിക്ക.)

C. റോമർ 5:4 നാം കഷ്ടങ്ങളിലും ആനന്ദിക്കുന്നു. [G1382 dokime ⚑] [G5281 hupomone ⚑]
ക്ഷമ, അനുഭവം → അനുഭവം, പ്രത്യാശ.

D. റോമർ 5:5 ഈ പ്രത്യാശ നമ്മെ നിരാശപ്പെടുത്തുകയില്ല; എന്തുകൊണ്ടെന്നാൽ ദൈവത്തിന്‍റെ സ്നേഹം
നമുക്കു നല്കപ്പെട്ട പരിശുദ്ധാത്മാവിനാൽ നമ്മുടെ ഹൃദയങ്ങളിൽ പകർന്നിരിക്കുന്നുവല്ലോ.
[G1680 elpis ⚑]
പ്രത്യാശ ലജ്ജെക്കിടയാകുന്നില്ല → നമുക്കു നല്കപ്പെട്ട പരിശുദ്ധാത്മാവിനാൽ ദൈവത്തിന്റെ സ്നേഹം നമ്മുടെ
ഹൃദയങ്ങളിൽ പകർന്നിരിക്കുന്നു.

(എൻ്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ചങ്ങല അവസാനിക്കുന്നിടം ശ്രദ്ധിക്കുക. ക്ഷമ ഉളവാക്കുന്നു dokime (G1382,
experience) — Strong's പറയുന്നത് പ്രമാണം, പരീക്ഷിക്കപ്പെട്ടു സത്യമെന്നു തെളിഞ്ഞ ഒന്ന്; ആ പ്രമാണം പ്രത്യാശയെ
ഉളവാക്കുന്നു; ആ പ്രത്യാശ നമ്മെ ലജ്ജിപ്പിക്കുന്നില്ല. ക്ഷമ ക്ഷീണത്തിൽ അവസാനിക്കുന്നില്ല; അതു ലജ്ജിപ്പിക്കാൻ
കഴിയാത്ത, പരിശുദ്ധാത്മാവിനാൽ ഹൃദയത്തിൽ പകരപ്പെട്ട ഒരു പ്രത്യാശയിൽ അവസാനിക്കുന്നു.)

E. യാക്കോബ് 1:12 പരിശോധന സഹിക്കുന്ന മനുഷ്യൻ ഭാഗ്യവാൻ; എന്തുകൊണ്ടെന്നാൽ അവൻ
പരിശോധനകളെ അതിജീവിച്ചാൽ, കർത്താവ് തന്നെ സ്നേഹിക്കുന്നവർക്ക് വാഗ്ദത്തം ചെയ്ത ജീവകിരീടം
പ്രാപിക്കും. [G4735 stephanos ⚑] [G1384 dokimos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]
പരീക്ഷ സഹിക്കുന്ന മനുഷ്യൻ ഭാഗ്യവാൻ → അവൻ ശോധന കഴിഞ്ഞശേഷം ജീവകിരീടം പ്രാപിക്കും.

(dokimos (G1384, tried) എന്നത് സ്ട്രോങ്‌സ് പ്രകാരം APPROVED എന്നാണ്, തീയിലൂടെ കടന്നുപോയ ലോഹം പോലെ,
എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ. ആദ്യ നാഴികയിലെ പരീക്ഷ അവസാനത്തിലെ അംഗീകാരമായി മാറിയിരിക്കുന്നു; കിരീടം
കൂലിയല്ല — അത് അവനെ സ്നേഹിക്കുന്നവർക്ക് വാഗ്ദത്തം ചെയ്യപ്പെട്ടതാണ്.)

F. വെളിപ്പാട് 2:10 നീ സഹിക്കുവാനുള്ളതിനെ ഭയപ്പെടേണ്ടാ; ഇതാ; നിന്നെ പരീക്ഷിക്കേണ്ടതിന് പിശാച്
നിങ്ങളിൽ ചിലരെ തടവിൽ ആക്കുവാൻ പോകുന്നു; പത്തു ദിവസം നിനക്കു ഉപദ്രവം ഉണ്ടാകും;
മരണംവരെ വിശ്വസ്തനായിരിക്ക; എന്നാൽ ഞാൻ ജീവകിരീടം നിനക്കു തരും. [G4735 stephanos ⚑]
[G4103 pistos ⚑]
നീ സഹിക്കുവാനുള്ളതിനെ ഭയപ്പെടേണ്ടാ → മരണംവരെ വിശ്വസ്തനായിരിക്ക; എന്നാൽ ഞാൻ ജീവകിരീടം
നിനക്കു തരും.



G. വെളിപ്പാട് 3:10 ക്ഷമയോടുകൂടി ഇരിപ്പാനുള്ള എന്‍റെ കല്പന നീ കാത്തുസൂക്ഷിച്ചതിനാൽ ഭൂമിയിൽ
ഒക്കെയും ഉള്ളവരെ ശോധന ചെയ്യേണ്ടതിന് ലോകത്തിൽ വരുവാനുള്ള ശോധനാകാലത്ത് ഞാനും നിന്നെ
കാത്തുസൂക്ഷിക്കും. [G3986 peirasmos ⚑] [G5083 tereo ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G5083 tereo ⚑]
നീ എന്റെ സഹിഷ്ണുതയുടെ വചനം കാത്തുസൂക്ഷിച്ചു → അതുകൊണ്ട് ഞാനും നിന്നെ പരീക്ഷാ
നാഴികയിൽനിന്ന് കാത്തുകൊള്ളും.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഈ പഠനത്തിലെ ഏറ്റവും വലിയ വാക്ക് കേൾക്കുക: എന്റെ ക്ഷമയുടെ വചനം —
ക്ഷമ നിന്റേതാകുന്നതിനു മുമ്പേ അത് അവന്റേതാണ്. കാത്തുകൊള്ളൽ ഇരട്ടിയാണ് — ടാഗുകൾ നോക്കുക, ഒരു വാക്ക്,
G5083, രണ്ടു പ്രാവശ്യം: നീ എന്റെ വചനം കാത്തുകൊണ്ടു; ഞാനും നിന്നെ കാത്തുകൊള്ളും. തന്റെ ക്ഷമയുടെ വചനം
കാത്തുകൊള്ളുന്നവൻ അതിന്റെ കർത്താവിനാൽ തന്നേ കാക്കപ്പെടുന്നു.)

H. വെളിപ്പാട് 3:11 ഞാൻ വേഗം വരുന്നു; നിന്‍റെ കിരീടം ആരും തട്ടിയെടുക്കാതിരിക്കുവാൻ തക്കവണ്ണം
നിനക്കുള്ളത് മുറുകെപ്പിടിച്ചുകൊൾക. [G4735 stephanos ⚑] [G2902 krateo ⚑]
നീ പ്രാപിച്ചിരിക്കുന്നതു മുറുകെ പിടിക്ക → ആരും നിന്റെ കിരീടം എടുക്കാതിരിക്കേണ്ടതിന്.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ലക്ഷ്യരേഖയിൽ കൽപ്പന ചെറുതാണ്: മുറുകെ പിടിക്കുക. krateo (G2902, hold fast)
എന്നത് ബലം പ്രയോഗിക്കാൻ, നിലനിർത്താൻ ഉള്ള സ്ട്രോങ്ങ്സ് പദമാണ് — ഒരു ബലവാനായ മനുഷ്യന്റെ പിടി. കിരീടം
ഇതിനകം നിന്റേത് എന്ന് പറയപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു — നിന്റെ കിരീടം; അവൻ വരുവോളം അതിനെ പിടിച്ചുനിൽക്കുന്ന കൈയാണ്
ദീർഘക്ഷമ.)

I. സദൃശവാക്യങ്ങൾ 23:18 ഒരു പ്രതിഫലം ഉണ്ടാകും നിശ്ചയം; നിന്‍റെ പ്രത്യാശക്ക് ഭംഗം വരുകയുമില്ല.
[H8615 tiqvah ⚑]
ഒരു പ്രതിഫലം ഉണ്ടാകും നിശ്ചയം → നിന്‍റെ പ്രത്യാശക്ക് ഭംഗം വരുകയുമില്ല.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — നടപ്പിന്റെ ഘട്ടത്തിൽ നിന്നുള്ള വാക്ക് ഓർക്കുക, ഒരു കാര്യത്തിന്റെ അവസാനം
ആരംഭത്തെക്കാൾ നല്ലതാണ് — ഇവിടെ അവസാനത്തിന്റെ വാഗ്ദാനം ഉണ്ട്: നിശ്ചയമായും ഒരു അവസാനം ഉണ്ട്. ഈ ടാഗ്
നോക്കുക: tiqvah (H8615, പ്രതീക്ഷ) എന്നത് qavah, കാത്തിരിപ്പ്-വാക്കിന്റെ പുത്രിയാണ്, കൂടാതെ സ്ട്രോങ്സ് പറയുന്നത്
അത് അക്ഷരാർത്ഥത്തിൽ ഒരു കയർ ആണെന്നാണ്. കാത്തിരിക്കുന്ന ആത്മാവ് ഒരു കയർ പോലെ തന്റെ ദൈവത്തോട്
ബന്ധിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു; ഒരു കയർ അറുക്കപ്പെടാം — എന്നാൽ ഈ കയർ അറുക്കപ്പെടുകയില്ല. ക്ഷമയുള്ള മനുഷ്യന്റെ
പ്രതീക്ഷ അതിരു കടക്കുന്നതു വരെയും മുഴുവനായി പിടിച്ചുനിൽക്കുന്നു.)

J. 1 യോഹന്നാൻ 2:17 ലോകവും അതിന്‍റെ മോഹവും ഒഴിഞ്ഞുപോകുന്നു; എന്നാൽ ദൈവേഷ്ടം
ചെയ്യുന്നവനോ എന്നേക്കും നിലനിൽക്കുന്നു. [G3306 meno ⚑]
ലോകം ഒഴിഞ്ഞുപോകുന്നു → ദൈവേഷ്ടം ചെയ്യുന്നവനോ എന്നേക്കും ഇരിക്കുന്നു.

(എൻ്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇത് ഓട്ടക്കാരൻ്റെ ആവശ്യത്തിനരികെ വെക്കുക: നിങ്ങൾക്കു സഹിഷ്ണുത
ആവശ്യമുണ്ട്, അതെന്തെന്നാൽ, ദൈവേഷ്ടം ചെയ്തുകഴിഞ്ഞശേഷം, നിങ്ങൾക്കു വാഗ്ദത്തം പ്രാപിക്കാൻ
വേണ്ടിയാകുന്നു. സഹിഷ്ണുതയുള്ളവൻ ദൈവേഷ്ടം ചെയ്യുന്നവനാകുന്നു; ദൈവേഷ്ടം ചെയ്യുന്നവൻ എന്നേക്കും
നിലനില്ക്കുന്നു — meno (G3306, വസിക്കുന്നു), hupomone എന്ന വാക്കിനുള്ളിൽ മറഞ്ഞിരിക്കുന്ന ആ നിലനില്പിൻ്റെ
വാക്കുതന്നെ. ലോകം അതിൻ്റെ സ്വന്തം ഓട്ടം ഓടി കടന്നുപോകുന്നു; ലോകം ഒഴിഞ്ഞുപോകുമ്പോൾ
സഹിഷ്ണുതയുള്ളവൻ നിലനില്ക്കുന്നു.)

K. 1 പത്രൊസ് 1:25 കർത്താവിന്‍റെ വചനമോ എന്നേക്കും നിലനില്ക്കുന്നു.” അത് ആകുന്നു നിങ്ങളോടു
പ്രസംഗിച്ച സുവിശേഷം. [G3306 meno ⚑]
കർത്താവിന്‍റെ വചനമോ എന്നേക്കും നിലനില്ക്കുന്നു + അത് ആകുന്നു നിങ്ങളോടു പ്രസംഗിച്ച സുവിശേഷം.

L. യെശയ്യാവ് 40:8 പുല്ലുണങ്ങുന്നു, പൂവ് വാടുന്നു; നമ്മുടെ ദൈവത്തിന്‍റെ വചനമോ എന്നേക്കും
നിലനില്ക്കും.” [H1697 dabar ⚑]
പുല്ലുണങ്ങുന്നു, പൂവ് വാടുന്നു → നമ്മുടെ ദൈവത്തിന്‍റെ വചനമോ എന്നേക്കും നിലനില്ക്കും.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — പത്രോസിനെ യെശയ്യാവിന്റെ അരികിൽ വച്ച്, ഒരു ശബ്ദം കേൾക്കുക: നമ്മുടെ
ദൈവത്തിന്റെ വചനം എന്നേക്കും നിലനിൽക്കും; കർത്താവിന്റെ വചനം എന്നേക്കും ശേഷിക്കുന്നു — സഹിച്ചുനിൽക്കുന്ന-
വചനം, ടാഗ് കാണുക, G3306, അതു വസിക്കുന്ന-വചനം ആകുന്നു. നീ ക്ഷമയോടെ കാത്തുസൂക്ഷിച്ച വചനം എന്നേക്കും
നിലനിൽക്കുന്നു, ദൈവേഷ്ടം ചെയ്യുന്നവൻ അതിനോടുകൂടെ എന്നേക്കും നിലനിൽക്കുന്നു. ദൈവത്തിൽ കാത്തിരിക്കുന്ന
യാതൊന്നും ഫിനിഷ് ലൈനിൽ നഷ്ടപ്പെടുന്നില്ല.)

ഇരു വായുകളുടെ വാക്ക്

യാക്കോബ് 1:3 നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തിന്‍റെ പരിശോധന നിങ്ങളിൽ സഹിഷ്ണത ഉളവാക്കുന്നു എന്നു
അറിയുന്നുവല്ലോ. [G5281 hupomone ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] [G1383 dokimion ⚑]



നിന്റെ വിശ്വാസത്തിന്റെ പരീക്ഷ = സഹിഷ്ണുത ഉളവാക്കുന്നു.

റോമർ 5:3 അത് മാത്രമല്ല, കഷ്ടത സഹിഷ്ണതയെയും സഹിഷ്ണത സിദ്ധതയെയും, സിദ്ധത
പ്രത്യാശയെയും ഉളവാക്കുന്നു എന്നു അറിഞ്ഞ് [G5281 hupomone ⚑] [G2716 katergazomai ⚑]
[G2347 thlipsis ⚑]
കഷ്ടങ്ങളിലും ഞങ്ങൾ പ്രശംസിക്കുന്നു → കഷ്ടം ക്ഷമയെ ഉളവാക്കുന്നു.

1 പത്രൊസ് 1:7 നശിച്ചുപോകുന്ന പൊന്നിനേക്കാൾ വിലയേറിയതായ നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തിന്‍റെ ശോധന,
തീയിനാൽ പരീക്ഷിക്കപ്പെടുമെങ്കിലും, യേശുക്രിസ്തുവിന്‍റെ രണ്ടാം വരവിന്‍റെ പ്രത്യക്ഷതയിൽ
പുകഴ്ചയ്ക്കും മാനത്തിനും മഹത്വത്തിനുമായി കാണ്മാൻ ഇടവരും. [G602 apokalupsis ⚑]
[G1383 dokimion ⚑]
നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തിന്റെ പരീക്ഷ = സ്വർണ്ണത്തിലും അധികം വിലയേറിയത് → യേശുക്രിസ്തുവിന്റെ
പ്രത്യക്ഷതയിങ്കൽ പുകഴ്ചെക്കും മാനത്തിനും തേജസ്സിനും കാരണമായി കാണപ്പെടും.

2 കൊരിന്ത്യർ 13:1 ഇത് മൂന്നാം പ്രാവശ്യം ആണ് ഞാൻ നിങ്ങളുടെ അടുക്കൽ വരുന്നത് “രണ്ടോ മൂന്നോ
സാക്ഷികളുടെ സാക്ഷ്യത്താൽ ഏത് കാര്യവും ഉറപ്പാക്കപ്പെടും” [G3144 martus ⚑]
രണ്ടോ മൂന്നോ സാക്ഷികളുടെ വാമൊഴിയാൽ ഏതു വാക്കും സ്ഥിരമാകും.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — മൂന്ന് സാക്ഷികൾ, രണ്ട് ജോഡി ഒരേ വാക്കുകൾ. യാക്കോബ് പറയുന്നു, നിങ്ങളുടെ
വിശ്വാസത്തിന്റെ പരീക്ഷ ക്ഷമയെ ഉളവാക്കുന്നു; പൗലൊസ് പറയുന്നു, കഷ്ടത ക്ഷമയെ ഉളവാക്കുന്നു — പ്രവർത്തിക്കുന്നു
എന്ന വാക്ക് ഒരേ വാക്കാണ്, ടാഗുകൾ കാണുക, G2716, പൂർണ്ണമായി പ്രവർത്തിക്കുക എന്നർത്ഥം. യാക്കോബിന്റെ പരീക്ഷ
എന്നതും പത്രൊസിന്റെ പരീക്ഷ എന്നതും ഒരേ വാക്കാണ്, G1383: പരീക്ഷ എന്ത് ഉളവാക്കുന്നു എന്ന് യാക്കോബ് പറയുന്നു
— ക്ഷമ; പരീക്ഷയുടെ വില എന്താണ് എന്ന് പത്രൊസ് പറയുന്നു — സ്വർണ്ണത്തെക്കാൾ വളരെ അധികം വിലയേറിയത്.
രണ്ടോ മൂന്നോ സാക്ഷികളുടെ വായിൽ കാര്യം സ്ഥിരീകരിക്കപ്പെടുന്നു: പരീക്ഷ പണിക്കാരനും, ക്ഷമ പണിയും, അതിന്റെ
വില സ്വർണ്ണത്തെക്കാൾ അധികവുമാണ്.)

നിഴലും നിവൃത്തിയും

Shadow ഇയ്യോബ് 13:15 അങ്ങ് എന്നെ കൊന്നാലും ഞാൻ അങ്ങയെത്തന്നെ കാത്തിരിക്കും; ഞാൻ
എന്‍റെ നടപ്പ് അങ്ങേയുടെ മുമ്പാകെ തെളിയിക്കും. [H3176 yachal ⚑]
അങ്ങ് എന്നെ കൊന്നാലും ഞാൻ അങ്ങയെത്തന്നെ കാത്തിരിക്കും.

Fulfillment യാക്കോബ് 5:11 സഹിഷ്ണത കാണിച്ചവരെ നാം ഭാഗ്യവാന്മാർ എന്നു പുകഴ്ത്തുന്നുവല്ലോ.
ഇയ്യോബിന്‍റെ സഹിഷ്ണത നിങ്ങൾ കേട്ടും കർത്താവ് വരുത്തിയ അവസാനം കണ്ടുമിരിക്കുന്നു; കർത്താവ്
മഹാകരുണയും മനസ്സലിവുമുള്ളവനല്ലോ. [G5056 telos ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]
സഹിക്കുന്നവരെ ഭാഗ്യവാന്മാരായി എണ്ണുന്നു → ഇയ്യോബിന്റെ ദീർഘക്ഷമ + കർത്താവിന്റെ അവസാനം = അതി
കരുണയും മനസ്സലിവുമുള്ളവൻ.

Fulfillment 1 പത്രൊസ് 2:21 ഇതിന് വേണ്ടിയല്ലോ ദൈവം നിങ്ങളെ വിളിച്ചിരിക്കുന്നത്. ക്രിസ്തുവും
നിങ്ങൾക്ക് വേണ്ടി കഷ്ടം അനുഭവിച്ചു, നിങ്ങൾ അവന്‍റെ കാൽച്ചുവട് പിന്തുടരുവാൻ ഒരു മാതൃക
ഭരമേല്പിച്ച് പോയിരിക്കുന്നു. [G2487 ichnos ⚑] [G5261 hupogrammos ⚑]
ക്രിസ്തുവും നമുക്കുവേണ്ടി കഷ്ടം സഹിച്ചു → നിങ്ങൾ അവന്റെ കാൽച്ചുവടുകളെ പിന്തുടരേണ്ടതിന്നു നമുക്കു
ഒരു ദൃഷ്ടാന്തം വെച്ചേച്ചു പോയി.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — നിഴലിന്റെ സ്വന്തം വാക്ക് ശ്രദ്ധിക്കുക: ഇയ്യോബിന്റെ TRUST, ടാഗ് കാണുക, H3176,
കാത്തിരിക്കുക എന്ന വാക്കാണ് — സ്ട്രോങ്സ് പറയുന്നു, കാത്തിരിക്കുക, ക്ഷമയോടിരിക്കുക, പ്രത്യാശിക്കുക എന്ന്.
അവൻ എന്നെ കൊന്നാലും, ഞാൻ അവനിൽ WAIT ചെയ്യും — ഇയ്യോബിന്റെ ക്ഷമ മുഴുവനും ഒരു വരിയിൽ അതാണ്.
യാക്കോബ് അതിന്റെ അവസാനം തുറന്നു കാണിക്കുന്നു: കർത്താവ് വരുത്തിയ അവസാനം നിങ്ങൾ കണ്ടു, കർത്താവ്
വളരെ കരുണയുള്ളവനും മൃദുകൃപ നിറഞ്ഞവനും ആണെന്ന്‌ — കൊല്ലുന്നത് ഒരിക്കലും അവസാനം ആയിരുന്നില്ല;
കൃപയായിരുന്നു അവസാനം. യഥാർത്ഥമായത് നിഴലിനെക്കാൾ വലുതാണ്: ഇയ്യോബിനെക്കാൾ വലിയവൻ ഒരാൾ കഷ്ടം
സഹിച്ചു, നമുക്ക് ഒരു മാതൃക വെച്ചേച്ചിട്ടു — hupogrammos (G5261, example), സ്ട്രോങ്സ് പ്രകാരം അടിയിൽ വച്ച ഒരു
പകർപ്പ്, മേലേ വരച്ച് പിന്തുടരാൻ — അതിനാൽ നിങ്ങൾ അവന്റെ STEPS പിന്തുടരണം. ക്ഷമയുടെ നടപ്പ് മുമ്പേ അച്ചടിച്ച
ചുവടുകളിലുള്ള ഒരു നടപ്പാണ്; അവയെ അവസാനം വരെ പിന്തുടരുക, അവസാനം കൃപയാണ്.)

സമാപനം

1 പത്രൊസ് 5:10 എന്നാൽ അല്പകാലത്തേക്ക് കഷ്ടം സഹിക്കുന്ന നിങ്ങളെ ക്രിസ്തുവിൽ തന്‍റെ
നിത്യതേജസ്സിനായി വിളിച്ചിരിക്കുന്ന സർവ്വകൃപാലുവായ ദൈവം തന്നെ പരിപൂർണ്ണരാക്കി,



യഥാസ്ഥാനപ്പെടുത്തി, ഉറപ്പിച്ച്, ശക്തീകരിക്കും. [G2311 themelioo ⚑] [G4599 sthenoo ⚑]
[G4741 sterizo ⚑] [G2675 katartizo ⚑] [G3958 pascho ⚑]
സകല കൃപയുടെയും ദൈവം → നിങ്ങൾ അല്പകാലം കഷ്ടം സഹിച്ചശേഷം → നിങ്ങളെ പൂർണ്ണരാക്കി, ഉറപ്പിച്ചു,
ബലപ്പെടുത്തി, സ്ഥിരപ്പെടുത്തും.

റോമർ 15:13 എന്നാൽ പ്രത്യാശയുടെ ദൈവം പരിശുദ്ധാത്മാവിന്‍റെ ശക്തിയാൽ നിങ്ങൾ പ്രത്യാശയിൽ
സമൃദ്ധിയുള്ളവരായി വിശ്വസിക്കുന്നതിലുള്ള സകല സന്തോഷവും സമാധാനവും കൊണ്ടു നിങ്ങളെ
നിറയ്ക്കുമാറാകട്ടെ. [G4137 pleroo ⚑] [G1680 elpis ⚑]
പ്രത്യാശയുടെ ദൈവം വിശ്വാസത്തിൽ സകല സന്തോഷവും സമാധാനവും കൊണ്ട് നിങ്ങളെ നിറയ്ക്കുമാറാകട്ടെ
→ നിങ്ങൾ പ്രത്യാശയിൽ കവിഞ്ഞിരിക്കേണ്ടതിന്.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇപ്പോൾ വീട്ടിലേക്കുള്ള മുഴുവൻ വഴിയും ഒരുമിച്ചു ചേർത്തുനോക്കൂ, അതിനെ വഹിച്ച
ദൈവനാമങ്ങൾ ശ്രദ്ധിക്കൂ. ഇഴയൽ ആരംഭിച്ചത് ദീർഘക്ഷമയുടെ ദൈവനിൽ ആയിരുന്നു, തിരുവെഴുത്തുകളിലൂടെ
ദീർഘക്ഷമ നൽകുന്നവൻ, നിനക്ക് അവനെ കാത്തിരിക്കാൻ കഴിയുന്നതിനു മുമ്പേ നിനക്കായി കാത്തിരുന്നവൻ. നടപ്പ്
അതിനെ ദിനംപ്രതി ധരിപ്പിച്ചു: നിന്റെ പ്രാണനെ കൈവശമാക്കുക, എല്ലാവരോടും ദീർഘക്ഷമയോടെ ഇരിക്കുക,
കർത്താവിൽ വിശ്രമിച്ചു അസ്വസ്ഥനാകാതിരിക്കുക. ഓട്ടം അതിനെ വഹിച്ചു ഓടി, അതിനെ അർപ്പിച്ചു: ദീർഘക്ഷമയോടെ
ഓടുക, നല്ല യോദ്ധാവിനെപ്പോലെ കഷ്ടത സഹിക്കുക, നാം കഷ്ടം സഹിച്ചാൽ അവനോടുകൂടെ വാഴുകയും ചെയ്യും.
ലക്ഷ്യരേഖ അതിനെ സ്വീകരിക്കുന്നു: വിശ്വാസത്താലും ദീർഘക്ഷമയാലും വാഗ്ദത്തങ്ങളെ അവകാശമാക്കുക;
നിശ്ചയമായും അവസാനം ഉണ്ട്, നിന്റെ പ്രത്യാശ ഛേദിക്കപ്പെടുകയില്ല. ഇപ്പോൾ ലക്ഷ്യരേഖയിൽ നിൽക്കുന്ന രണ്ടു
നാമങ്ങൾ കേൾക്കൂ: സകല കൃപയുടെയും ദൈവം, അല്പകാലം കഷ്ടം സഹിച്ചശേഷം നിന്നെ പൂർണ്ണനാക്കി,
സ്ഥിരപ്പെടുത്തി, ബലപ്പെടുത്തി, ഉറപ്പിക്കുന്നവൻ; പ്രത്യാശയുടെ ദൈവം, വിശ്വസിക്കുന്നതിനാൽ നിന്നെ സകല
സന്തോഷത്തോടും സമാധാനത്തോടും നിറയ്ക്കുന്നവൻ. നിന്നെ നടക്കാൻ പഠിപ്പിച്ചവൻ തന്നെ നിന്നെ ലക്ഷ്യരേഖ
കടത്തിക്കും — കഷ്ടത കഴിഞ്ഞശേഷം, ഉറപ്പിക്കൽ; പ്രത്യാശ നമ്മെ ലജ്ജിപ്പിക്കുന്നില്ല. നടന്നു കൊണ്ടേയിരിക

പരിശീലന ക്വിസ്

1. യാക്കോബ് 1:3 — നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തിന്റെ പരിശോധന ഉളവാക്കുന്നു എന്നു അറിഞ്ഞു:
a) ഭക്തി
b) സ്ഥിരത
c) പ്രത്യാശ

2. ലൂക്കൊസ് 21:19 — നിങ്ങൾ ക്ഷമകൊണ്ടു നിങ്ങളുടെ:
ആത്മാക്കൾ
b) ഹൃദയങ്ങൾ
c) വാഗ്ദാനങ്ങൾ

3. എബ്രായർ 12:1 — സകല ഭാരവും മുറുകെ പറ്റുന്ന പാപവും വിട്ടു നമുക്കു മുമ്പിൽ വെച്ചിരിക്കുന്ന
ഓട്ടം സ്ഥിരതയോടെ ഓടുക:

a) ഈ ജീവിതത്തിന്റെ കാര്യങ്ങൾ
b) തന്റെ മുമ്പിൽ വെച്ചിരുന്ന സന്തോഷം
നമുക്കു മുമ്പിൽ വെച്ചിരിക്കുന്ന ഓട്ടം

4. എബ്രായർ 10:36 — ദൈവേഷ്ടം ചെയ്തു പ്രാപിപ്പാൻ സഹിഷ്ണത നിങ്ങൾക്കു ആവശ്യം:
a) ജീവകിരീടം
(b) വാഗ്ദത്തം
c) ആദ്യത്തെയും പിന്നത്തെയും മഴ

5. കൊലൊസ്സ്യർ 1:11 — സകല സഹിഷ്ണതെക്കും ദീർഘക്ഷമെക്കുമായി അവന്റെ മഹത്വത്തിന്റെ
വല്ലഭത്വത്തിന്നു ഒത്തവണ്ണം പൂർണ്ണശക്തിയോടെ ബലപ്പെടേണമെന്നും:

a) സൗമ്യത
b) സൗമ്യത
c) സന്തോഷം

6. 2 തിമൊഥെയൊസ് 2:12 — നാം കഷ്ടം സഹിക്കുന്നു എങ്കിൽ അവനോടുകൂടെ:
a) അവനോടുകൂടെ വാഴും
b) രക്ഷ പ്രാപിക്കുക



c) വാഗ്ദത്തം പ്രാപിക്കുക

7. വെളിപ്പാടു 3:10 — സഹിഷ്ണതയെക്കുറിച്ചുള്ള എന്റെ വചനം നീ കാത്തുകൊണ്ടതിനാൽ ഞാനും
നിന്നെ കാക്കും:

a) നമ്മെ ഇത്ര എളുപ്പത്തിൽ ചുറ്റിപ്പിടിക്കുന്ന പാപം
b) പരീക്ഷാകാലം
c) കടന്നുപോകുന്ന ലോകം

ഉത്തര സൂചിക: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

ഈ പഠനം എങ്ങനെ ശാഖകളായി വിഭജിക്കുന്നു

നിഴൽ എങ്ങനെ വെളിച്ചം കൊണ്ടുവരുന്നു: അവൻ എന്നെ കൊന്നാലും ഞാൻ അവനിൽ ആശ്രയിക്കും എന്ന്
ഇയ്യോബ് പറഞ്ഞു (ഇയ്യോബ് 13:15), അവന്റെ ആശ്രയ-വാക്ക് കാത്തിരിപ്പ്-വാക്ക് തന്നെയാണ് (H3176 — പ്രത്യാശ,
താമസിക്കുക, ആശ്രയിക്കുക, കാത്തിരിക്കുക) — അതിനെ അവനെ കാത്തിരിക്കുന്ന എല്ലാവരും ഭാഗ്യവാന്മാർ
എന്നതിനോട് (യെശയ്യാവ് 30:18) ചേർത്തുവെക്കുക, കൂടാതെ നിങ്ങൾ ഇയ്യോബിന്റെ ക്ഷമയെക്കുറിച്ച് കേട്ടിട്ടുണ്ട്
എന്നതും (യാക്കോബ് 5:11), അതിന്റേതായ പഠനത്തിനായി തയ്യാറാണ്.

പുതിയ നിയമം അതിനെ എങ്ങനെ വിശദീകരിക്കുന്നു: പിതാക്കന്മാരോടു പറഞ്ഞിരുന്നു, യഹോവയിങ്കൽ
വിശ്രമിച്ചു അവനെ ക്ഷമയോടെ കാത്തിരിക്ക (സങ്കീർത്തനം 37:7); നമ്മോടു പറയുന്നു, നമുക്കു മുമ്പിൽ
വെച്ചിരിക്കുന്ന ഓട്ടം ക്ഷമയോടെ ഓടുക (എബ്രായർ 12:1) — കാത്തിരിപ്പ് ഓട്ടമായി മാറിയിരിക്കുന്നു, രണ്ടും ഒരേ
ക്ഷമ തന്നെ.

വാക്കുകൾ എത്ര പ്രധാനമാണ്: എബ്രായർ 12:1 (G5281) ലെ ക്ഷമ ഒരു കീഴ്‌വിലുള്ള സ്ഥിരതയാണ്, എബ്രായർ 6:12

(G3115) ലെ ക്ഷമയോ ദീർഘമായ മനസ്സ്, കോപത്തിന് പതുക്കെ പ്രതികരിക്കുന്നതും ആണ് — ഓട്ടം ഒന്നിനെ
ആവശ്യപ്പെടുന്നു, വാഗ്ദത്തം മറ്റൊന്നിനെ ആവശ്യപ്പെടുന്നു; കൊലൊസ്സ്യർ 1:11 രണ്ടിനെയും ഒരു വരിയിൽ
വെക്കുന്നു — ഏത് വാക്ക് എവിടെ നിൽക്കുന്നു, എന്തുകൊണ്ട് എന്ന് ശ്രദ്ധിക്കുക.

അതു നിത്യതയോളം എത്തുന്നത് ഇങ്ങനെയാണ്: ദൈവേഷ്ടം ചെയ്യുന്നവനോ എന്നേക്കും ഇരിക്കുന്നു (1
യോഹന്നാൻ 2:17), കൂടാതെ നിങ്ങൾ ദൈവേഷ്ടം ചെയ്തശേഷം വാഗ്ദത്തം പ്രാപിക്കേണ്ടതിന്നു നിങ്ങൾക്കു
സഹിഷ്ണുത ആവശ്യമല്ലോ (എബ്രായർ 10:36) — ദൈവേഷ്ടം സഹിഷ്ണുതയോടെ ചെയ്യുന്നവൻ എന്നേക്കും
ജീവിക്കുന്ന മനുഷ്യൻ ആകുന്നു.

റാബിറ്റ് ട്രെയിൽ: ഭൂമിയുടെ വിലയേറിയ ഫലത്തിനായി കാത്തിരിക്കുന്ന കൃഷിക്കാരൻ (JAMES 5:7) ക്ഷമയോടെ
ഫലം കായ്ക്കുന്ന നല്ല നിലത്തിനരികിൽ നിൽക്കുന്നു (LUKE 8:15) — വിതക്കാരൻ, നിലം, ക്ഷമയുടെ കൊയ്ത്ത്,
അതിന്റേതായ പഠനത്തിനായി തയ്യാറായി നിൽക്കുന്നു.

സാധ്യമായ ഒരു വെളിപ്പെടുത്തൽ: 2 തിമോത്യോസ് 2:12-ൽ "സഹിച്ചാൽ" എന്നു തർജ്ജമ ചെയ്യപ്പെട്ട വാക്ക് (G5278)
ഈ പഠനത്തിന്റെ സഹിഷ്ഠതാ-വാക്കുതന്നെയാണ് — നാം സഹിക്കുന്നു എന്നാൽ നാം സഹിഷ്ഠതയോടെ
നിലനിൽക്കുന്നു എന്നാണ്, അതിന്റെ അവസാനം ഒരു സിംഹാസനമാകുന്നു; സദൃശവാക്യങ്ങൾ 23:18-ലെ "പ്രത്യാശ"
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